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Toto je originalni navod k pouziti. Pfed uvedenim do provozu si prosim
peclivé prectéte vSechny pokyny v navodu. Spole¢nost VEVOR si vyhrazuje
pravo na jednoznacny vyklad tohoto navodu k pouziti. Vzhled produktu se
muze lisit od produktu, ktery jste obdrzeli. Prosime o shovivavost, ze vas

nebudeme znovu informovat o pfipadnych technickych nebo softwarovych
aktualizacich naseho produktu.

Symbol Popis symbolu

@ Varovani — Aby se sniZilo riziko Urazu, musi si uZivatel peglivé
N precist navod k pouziti.

~o Stridavy proud
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Tento symbol, umistény pred bezpe&nostnim upozornénim,
oznacuje urcity druh opatfeni, varovani nebo nebezpedi.
Ignorovani tohoto varovani mize vést k nehodé. Abyste snizili
riziko zranéni, pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, vzdy
dodrzujte doporuceni
uvedenych nize.

Nebezpecdi!

A Riziko zranéni nebo poskozeni zivotniho prostfedi! Riziko Urazu

elektrickym proudem! Riziko zranéni v dUsledku Urazu

>

elektrickym proudem!
Na tento vyrobek se vztahuje ustanoveni evropské smérnice
2012/19/ES. Symbol znazorfiujici popelnici s kole¢ky s

preSkrtnutym symbolem oznacuje, Ze vyrobek vyzaduje v
E Evropské unii oddéleny sbér odpadu. To se vztahuje na vyrobek
|

a veskeré pfisludenstvi oznacené timto symbolem. Vyrobky takto
oznacené nesmi byt vyhozeny s béznym domacim odpadem, ale
musi byt odevzdany do sbérného mista pro recyklaci elektrickych
a
elektronickych zafizeni.

VAROVANI

BEZPECNOSTNi POKYNY

1.Nebezpedi urazu elektrickym proudem Aby se pfedeslo nebezpeci urazu
elektrickym proudem, musi byt veSkeré

instalace a souvisejici prace musi provadét kvalifikovany personal.

2.Doba pobytu v sauné by neméla pfesahnout pul hodiny. Pfili§ dlouhy pobyt
v sauné muze zpusobit zrychleny srdecni tep, bolesti na hrudi, pocit slabosti
nebo zavraté. Jakmile se u uzivatele objevi vySe uvedené pfiznaky, mél by
pobyt v sauné okamzité ukoncit.

3.Koupel v sauné mize u koupaijicich se vyvolat napéti. Proto by osoby, u
nichz se vyskytuje néktery z nize uvedenych pfiznakl, mély saunu
navstévovat pouze pod dohledem Iékare:

A.Téhotenstvi.

2.



B. Srdeéni onemocnéni.
C. Vysoky krevni tlak.
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D. Onemocnéni obéhového systému.

E. Po poziti alkoholu.

F. Po uziti lékad.

G. Cukrovka.

H. Necitite se dobfe.

4.Déti musi byt béhem saunovani v doprovodu dospélé osoby.

5.Nebezpeci opareni: BEhem vyhfivani se nesmite dotykat ani pohybovat s
topidlem sauny. Udrzujte odstup alespori 30 cm od horkého topidla.
6.Pouzivejte pouze béznou pitnou vodu; pokud se do kamenné komory

nalije voda obsahuijici jiné latky, mize dojit k poSkozeni topnych prvki, na
které se nevztahuje nasSe zaruka. Na kamna nikdy nepouzivejte chemicky
upravenou vodu (napfiklad lazefiskou nebo bazénovou vodu).

Po zahfati saunovych kamen( se doporucuje nalit maximalné 50-80 ml vody.
7.Béhem prvni saunové koupele se muze objevit zapach z antikorozniho oleje
na topné prvky, ktery zmizi po zapnuti saunového topidla a otevieni dvefi
sauny asi po 10—15 minutach.

8.Tento spotfebi¢ musi nainstalovat a zapojit kvalifikovany elektrikar.

Pfed instalaci odpojte napajeni.

Povrch topidla se béhem provozu extrémné zahfiva. Nedotykejte se ho.
Saunové kameny se také velmi zahfivaji. Dodrzujte minimalni bezpecnou
vzdalenost 30 cm.

9.Nalévani vody na horké saunové kameny vytvafi vysokoteplotni paru.

11. Drzte Casti téla mimo dosah vystupu pary, abyste pfedesli popaleninam.
12. Na saunové kameny nepouzivejte chemicky upravenou vodu (napf. vodu
z bazénu nebo vifivky). Doslo by k poskozeni topnych prvkl a ke ztraté
zaruky.

13. Najednou nelijte vice nez 50-80 ml vody. Pokud voda vytéka ze spodni
Casti topidla, nalili jste pfili§ mnoho vody nebo kameny nejsou dostate¢né
horké.

14. Saunova mistnost musi byt vybavena pfivodnim a odvodnim otvorem, aby
byla zajisténa spravna cirkulace vzduchu. Pfivodni otvor by mél byt umistén
pod topidlem a odvodni otvor Sikmo naproti.
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15. PouZivejte pouze vysoce kvalitni saunové kameny. Kameny nizsi kvality
se mohou pfi vysokeé teploté prasknout, coz poskodi topné prvky a zhorsi
cirkulaci tepla.

16. Topidlo nezakryvejte ruéniky, odévy ani jinymi pfedméty, abyste
predesli prehfati a nebezpedi pozaru.

17. Déti musi byt pfi pouzivani sauny pod dohledem dospélé osoby a
nesmi se pfiblizovat k topidlu.

18. Téhotné Zeny, osoby se srdeCnim onemocnénim, vysokym krevnim
tlakem, cukrovkou nebo osoby pod vlivem alkoholu ¢&i 1€kd by se pred
pouzitim sauny mély poradit s Iékafem.

19. Saunovani by nemeélo trvat déle nez 30 minut. Pokud pocitite zavratég,
buseni srdce nebo slabost, okamzité prestante a opustte saunu. 20.
Vyrobek splfuje pfislusné normy a predpisy. 21. Instalace tohoto zafizeni
musi byt v souladu se v3emi platnymi pfedpisy a zafizeni by mélo byt
provozovano pouze v dobfe vétranych prostorach. Pfed instalaci a
pouzivanim tohoto zafizeni si prosim pfectéte navod k pouZiti.

PODROBNY POPIS VYROBKU

Model CON-1
Napéti 400 V stfidavého proudu, 50/60
Hz
Pouzitelny vykon pece 3-9 kw
Rozsah regulované teploty 35-110 °C

Seznam dilu
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POLOZKA POPIS MNOZSTVi
1 Ovladaci panel sauny 1
2 Snimac teploty 1
3 Srouby M4*12 mm pro 3
upevnéni drzaki
4 Vidlicova svorka 5

SCHEMA MONTAZE

Teplotni ¢idlo a topidlo sauny musi byt nainstalovany presné podle
nasledujicich schémat.

Nedodrzeni téchto pokynd mlze zplsobit pFili§ vysokou teplotu a nebezpedi
pozaru (jednotka: mm).
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Obr. 1
Vzdalenost (mm)
Topidlo A 5 c
3 kW 50 280 80
4,5 kW 80 280 100
6 kw 100 280 150
8 kw 130 300 200
9 kw 130 300 200

Poznamka: 1. Tento ovladaci panel se pouziva pouze se saunovymi kamny
o vykonu nejvyse 9 kW.
Poznamka: 2. Topidla s odliSnym vykonem instalujte podle udaju na jejich
typovém Stitku.
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INSTALACE TEPLOTNIHO SNIMACE

1. Opatrné odsroubujte spodni kryt v oblasti hrdla
pomoci plochého Sroubovaku u okraje desky
plo$nych spoju.

2. Desku ploSnych spoji pfipevnéte Sroubem
ke sténé pfimo nad saunovym topidlem.
Minimalni vzdalenost zkontrolujte na schématu
(viz obr. 3).

3. Upevnéte kryt k teplotnimu ¢idlu.

REGULATOR LIMITU

1.Jako bezpecnostni prvek je nainstalovan regulator prehfati, ktery v
pfipadé poruchy, napfiklad problému s termostatem, zabrani provozu
topidla.

2.Pokud teplota v saunové mistnosti pfilis stoupne, zalozni spinac v
jednotce snimace automaticky prerusi pfivod elektrické energie.

3.Jakmile se teplota vrati do normalu, zalozni spina¢ se automaticky vrati
do své plvodni polohy.
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OVLADANI OVLADACIHO PANELU

Ovladaci panel je odolny proti stfikajici vodé a Ize jej instalovat na suchém
misté v blizkosti sauny. Snimac¢ teploty musi byt nainstalovan na sténu uvnitf
sauny. Pfi instalaci dodrzujte minimalni bezpe&nostni vzdalenost od
saunového topidla (viz obr. 1), ktera je uvedena v instalanim schématu.
Nedodrzeni téchto pokynd mize zplsobit popaleni dfevéné stény.

1 2
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By e

Control panel

Obr. 3
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1. Casovy plan 5. Vykon ozénu (volitelné)

2. Tabulka teplot 6. Napdjeni osvétleni mistnosti
3. Pfiprava na umisténi 7. Vykon topeni

4. Doba ovladani

1. Nastaveni aktualniho ¢asu:

Stisknéte tlacitko ,H* a nastavte hodiny, dokud se €islo nezastavi, poté
stisknéte tlacitko ,M“ a nastavte minuty

2. Nastaveni teploty:

Stisknéte tlacitko ,P“ pro nastaveni teploty, poté stisknéte tlacitko , A “

nebo , ¥* pro nastaveni teploty, dokud se hodnota po asi 3 sekundach

ustali (rozsah nastaveni 35-110 °C/95-230 °F, vychozi teplota je 60 °C/140

oF)

3. Pracovni rezim:

3.1 Normalni provozni rezim

Stisknéte tlacitko ,P*“ pro pfimé spusténi topného télesa sauny; doba provozu
muze trvat 4 hodiny.

3.2 Prednastaveny provozni rezim

A. Nastaveni automatického spusténi (max. 24 hodin):

Stisknéte tlacitko ,PFipravit k umisténi“ pro nastaveni ¢asu, poté stisknéte
tlacitka ,H* a ,M“ pro nastaveni Casu a nakonec stisknéte tlaéitko ,P“ pro
dokonceni.

B. Nastaveni automatického vypnuti (min. 10 minut, max. 4 hodiny):
Stisknéte tlacitko ,Control time* (Nastaveni ¢asu) pro upravu Casu, poté
stisknéte tlacitka ,H“ a ,M“ pro nastaveni Casu, nez prestane blikat Casovy
udaj.

Poznamka: Kroky 1, 3.1 a 3.2.A je nutné provést, kdyz je topidlo sauny
vypnuté; kroky 2 a 3.2.B je nutné provést, kdyz je topidlo sauny v
provozu)

4. TEPLOTNI SNIMAC

Doporucené minimalni instalacni vzdalenosti najdete v instalaénim schématu
saunoveho topidla (viz obr. 1).

Soucasti ovladaciho panelu je 3 metry dlouhy tepelné odolny kabel, ktery Ize
prodlouzit do vnéjsi ¢asti sauny pomoci béznych slaboproudych kabeld.
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SAUNOVE KAMENY

Po dokonc&eni instalace saunového kamna a ovladace viozte do saunového
kamna dostateéné mnozstvi saunovych kament. Nejvétsi kameny by mély
byt umistény na dné. Kameny nevkladejte pfilis tésné, aby nedoslo k
zablokovani proudéni vzduchu v saunovém kameni.

POZOR

Saunové kameny musi byt nejvySsi kvality, protoze teplota uvnitf

saunového kamna je extrémné vysoka. Kameny nizsi kvality nevydrzi

tepla a mohou se snadno rozbit nebo rozpadnout v diisledku velkych
teplotnich zmén, coz mlze poskodit topné prvky. Nebo mohou tyto kameny
branit cirkulaci tepla, protoze se snadno oxiduji, a v dusledku toho mize dojit
k poskozeni saunového kamna pfi zahfivani kamend nebo pfi nalévani vody
za ucelem vytvoreni pary.

Zaruka se nevztahuje na nasledujici situace:

1.Montaz nebo demontaz vnitfni konstrukce neodbornym

personalem;

2.Kolisani napéjeciho napéti v rozsahu >+10 %; 3.

Pouziti nevhodnych kament pro provoz

saunoveého topidla;

4. Instalace bez dodrzeni rozmérovych pokynl uvedenych v navodu k pouziti.
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ODSTRANENIi PORUCH

Priznak

Mozna pfi€ina

Reseni

Na displeji se
zobrazuje ,E1°

PreruSeni méficiho
obvodu teplotniho
¢idla.

Zkontrolujte, zda nejsou
poskozeny vodi¢e vedouci k
teplotnimu €idlu a jejich
pfipojeni (viz obr. 2 a obr. 4)

Po nékolika
cyklech normalniho
ohfevu nedochazi

k ohfevu, na
displeji vSak stale

sviti kontrolka

Porucha méficiho
obvodu ochrany proti
prehfati.

Stisknéte resetovaci spinac
ochrany proti prehfati uvnitf
jednotky teplotniho Cidla. (viz
obr. 2)
Zkontrolujte, zda uZivatel
zvolil topidlo do sauny
odpovidajici velikosti
mistnosti a zda je teplotni
¢idlo spravné nainstalovano
(viz obr. 1).

Na displeji nesviti
zadna kontrolka

Porucha
propojovaciho
kabelu mezi
displejem a
napajecim panelem
nebo spalena
pojistka v
napajecim panelu

Zkontrolujte, zda nejsou
spoje kabelu uvolnéné nebo
Spatné pfipojené. Zkontrolujte
pojistku

napajeciho panelu.
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Prilozeny schéma
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A. Power input (400V 50/60Hz)

B. Power output

C. Power input of sauna light
D. Power input of sauna heater

Obr. 4
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Blokové schéma ridici jednotky

Polozka Nazev Mnozstvi
1 Pfedni kryt 1
2 Displej a ovladaci panel 1
3 Deska s obvody displeje 1
4 Stfidavy stykac 1
5 Deska fidiciho obvodu 1
6 Ocelovy drzak pro stfidavy stykac 1
7 Spodni kryt 1

14 -




o — —

15 -



VEVOR

Upgrade - The Home Creator Way

Ovladaci panel sauny

MODEL: CON-1







VEVOR ‘ 'llgr?egl-rlgg‘lz Creator Way

MODEL: CON-1

Toto je originalni navod k pouziti. Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte
vdechny pokyny v tomto navodu. Spolecnost VEVOR si vyhrazuje pravo na
vlastni uvazeni interpretovat tento navod. Vzhled produktu, ktery obdrzite, se
muze lisit. Omlouvame se, pokud vas nebudeme informovat o technickych
nebo softwarovych aktualizacich tykajicich se naseho produktu.

Symbol .
Popis symbolu

precist navod k pouziti.

e

@ Varovani — Aby se snizilo riziko urazu, musi si uzZivatel peclivé
N

N

Stfidavy proud

-



Tento symbol, umistény pfed bezpe&nostnim komentafem,
oznacuje
urcity druh bezpec€nostniho opatieni, varovani nebo nebezpedi.

Ignorovani tohoto varovani
muze vést k nehodé. Chcete-li snizit riziko zranéni, pozaru nebo

zasazeni elektrickym proudem vzdy dodrZujte doporuceni .
uvedenych nize.

Nebezpeci!
Riziko zranéni nebo poskozeni Zivotniho prostfedi!
A Riziko urazu elektrickym proudem! Riziko zranéni v
dasledku urazu elektrickym proudem!

Tento vyrobek podléha ustanovenim evropské smérnice
2012/19/ES. Symbol preskrtnuté popelnice oznacuje, ze tento
vyrobek podléha v Evropské unii povinnosti tfidéného sbéru

odpadu. To se vztahuje na vyrobek i na veSkeré pfisludenstvi
\E opatfené timto symbolem. Takto oznacené vyrobky nesmi byt
vyhazovany s béznym komunalnim odpadem, ale musi byt

odevzdany do sbé&rného mista uréeného k recyklaci
elektricka a elektronicka zarizeni (EEED).

UPOZORNENI

BEZPECNOSTNi POKYNY
1. Nebezpedi urazu elektrickym proudem Aby se predeslo riziku urazu

musi byt veSkeré instalace a souvisejici prace provadény kvalifikovanym
personalem.

2. Doba pobytu v sauné nesmi pfesahnout pul hodiny. PFili§ dlouhy pobyt
muze zpusobit zrychleni srde¢niho tepu, bolesti

2.




na hrudi, pocit slabosti nebo zavraté. Jakmile se tyto pfiznaky objevi, je nutné
okamzité prerusit saunovani.

3. Sauna mlze u navstévnikl vyvolat napéti. Proto by osoby s nékterym

z nize uvedenych pfiznakd mély saunu navstévovat pod dohledem

lékare:

A. Téhotenstvi.

B. Srde¢ni onemocnéni.

C. Vysoky krevni tlak.

D. Onemocnéni obéhového systému.

E. Po poziti alkoholu.

F.Po uziti 1éka.

G. Cukrovka.

H. Necitim se dobre.

4. Déti musi byt v sauné v doprovodu dospélé osoby.

5. Nebezpeci popaleni: B€hem zahfivani se saunovych kamen nedotykejte
a nepremistujte je. Udrzujte odstup nejméné 30 cm od horkych kamen.

6. Pouzivejte pouze béznou pitnou vodu; pouziti vody obsahuijici jiné latky
v kamenné komore by mohlo poSkodit topné prvky, imz by zanikla nase
zaruka. Na kamna nikdy nepouzivejte chemicky upravenou vodu (napfiklad
vodu z lazni nebo bazénu).

Doporucuje se nalit po zahfati saunovych kamend maximalné 50 az 80 mi
vody na jednu davku.

7. Pfi prvni navstévé sauny se muze uvolhovat zapach zplsobeny
antikoroznim olejem.

Topné prvky zchladnou pfiblizné 10 az 15 minut po zapnuti saunovych
kamen, jakmile oteviete dvefe sauny.

8. Toto zafizeni musi nainstalovat a zapojit kvalifikovany elektrikaf. Pfed
instalaci odpojte napajeni.

Povrch kamna je béhem provozu extrémné horky. Nedotykejte se ho.
Saunové kameny jsou
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také velmi horké. DodrZujte minimalni bezpe€nostni vzdalenost 30 cm.

9. Nalévani vody na horké kameny v sauné vytvari paru s vysokou teplotou.
11. Drzte Casti téla v dostateéné vzdalenosti od vystupu péary, abyste se
nepopalili.

12. Nepouziveijte chemicky upravenou vodu (nap¥. vodu z bazénu

nebo z lIazni) na kameny v sauné. Mohlo by dojit k poskozeni topnych prvkud a ke
ztraté zaruky.

13. Najednou nelijte vice nez 50 az 80 ml vody. Pokud voda vytéka ze spodni
¢asti kamna, znamena to, ze jste nalili pfilis mnoho vody nebo Zze kameny
nejsou dostate¢né horké.

14. Saunova kabina musi byt vybavena pfivodem a odvodem vzduchu, aby
byla zajisténa dobra cirkulace vzduchu. Pfivod vzduchu musi byt umistén
pod kamny a odvod vzduchu v protilehlé diagonale.

15. Pouzivejte vyhradné vysoce kvalitni saunové kameny. Kameny nizsi
kvality se mohou pod vlivem intenzivniho tepla popraskat, ¢imz dojde k
poskozeni topnych prvkl a naruseni cirkulace tepla.

16. Nezakryvejte topidlo ru¢niky, odévy ani jinymi pfedméty, abyste
zabranili pfehfati a riziku pozaru.

17. Déti musi byt pfi pouzivani sauny pod dohledem dospélé osoby a
nesmi se pfiblizovat k kamnim.

18. Téhotné Zeny, osoby trpici srde¢nimi chorobami, vysokym krevnim
tlakem, cukrovkou nebo osoby pod vlivem alkoholu &i Iék{l by se pred
pouzitim sauny mély poradit s Iékafem.

19. Jednotlivé seance v sauné nesmi trvat déle nez 30 minut. Pokud
pocitite zavraté, buSeni srdce nebo slabost, okamzité prestante a opustte
saunu.

20. Tento vyrobek splfiuje platné normy a pfedpisy. 21. Instalace tohoto
zafizeni musi byt v souladu se vSemi platnymi pfedpisy a jeho pouzivani je
povoleno pouze
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v dobfe vétranych prostorach. Pied instalaci a pouzivanim tohoto zafizeni si

prosim prectéte navod k pouziti.

PODROBNY POPIS VYROBKU

Model CON-1
Napéti 400 V stfidavého proudu, 50/60
Hz
Pouzitelny vykon pece 3-9 kW
Rozsah regulované teploty 35-110°C

SEZNAM DiLU

il

POLOZKA

POPIS

Mnozstvi

1

Ovladaci panel sauny

1

2

teplotni Cidlo

1
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3 Upevniovaci Sroub M4*12 mm 3

4 Spojovaci vidlice 5

SCHEMA INSTALACE

Teplotni Cidlo a topeni sauny musi byt nainstalovany presné podle nasledujicich
schémat.

Nedodrzeni téchto pokynu vede k pfilis vysoké teploté a riziku pozaru

(jednotka: mm).
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Obr. 1
Vzdalenost (mm)
Vytapéni UN 5 c
3 kW 50 2 80 80
4.5 kW 80 280 100
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6 kW 100 280 1,50
8 kW 1,30 3,00 2,00
9 kW 1,30 3,00 2,00

Poznamka: 1. Tento ovladaci panel je uréen vyhradné pro saunova kamna s
maximalnim vykonem 9 kW.
Poznamka: 2. Topna zafizeni s odliSnym vykonem instalujte v souladu s

jejich technickym Stitkem.
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INSTALACE SNIMACE TEPLOTY

1. Opatrné odlepte spodni kryt v oblasti krku
podél okraje desky plosSnych spoji pomoci
plochého Sroubovaku.

2. Pripevnéte desku s ploSnymi spoji ke zdi
pomoci Sroubu pfimo nad saunovou kamnou.
Minimalni vzdalenost najdete ve schématu (viz
obr. 3).

3. Pfipevnéte kryt k teplotnimu ¢&idlu.

KONTROLA MEZNiCH HODNOT

1. Bezpecnostni zafizeni proti pfehfati zabraruje spusténi topeni v
pfipadé poruchy, napfiklad pfi problému s termostatem.

2. Pokud teplota v saunové kabiné pfilis stoupne, nouzové zafizeni
snimace automaticky prerusi pfivod elektrické energie.

3. Jakmile se teplota vrati do normalu, nahradni ¢lanek se
automaticky vrati do své plvodni polohy.
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FUNKCE OVLADACIHO PANELU

Ovladaci panel je odolny proti stfikajici vodé a Ize jej instalovat na suchém
misté v blizkosti sauny. Teplotni €idlo musi byt pfipevnéno na sténu uvnitf

sauny. Pfi instalaci dodrzujte minimalni bezpe&nostni vzdalenost od kamna
(viz obr. 1), ktera je uvedena na instalatnim schématu. Nedodrzeni téchto

pokynU mize vést k popaleni dfevéné stény.

1. 2

a R
¥

B e
LM

Control panel
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Obr. 3

1. Casovy rozvrh 5. Vyroba ozonu (volitelné)
2. Tabulka teplot 6. Vykon osvétleni
3. Priprava na umisténi osvétleni v mistnosti

4. Kontrola ¢asu 7. Vykon topeni

1. Nastaveni aktualniho ¢asu:

Stisknéte tlacitko ,H" pro nastaveni hodin, dokud se Cislice nezastavi, a poté
stisknéte tlacitko ,M“ pro nastaveni minut.

2. Nastaveni teploty:

Stisknéte tlacitko ,P* pro nastaveni teploty a poté stisknéte tlacitko ,, A“ nebo ,,
V¥ “ pro nastaveni teploty, dokud se hodnota po pfiblizné 3 sekundach ustali
(rozsah nastaveni 35-110 °C/95-230 °F, vychozi teplota 60 °C/140 °F).

3. Provozni rezim:

3.1 Normalni provozni rezim

Stisknéte tlacitko ,P* pro pfimé spusténi saunovych kamna; doba provozu
muze dosahnout az 4 hodin.

3.2 Prednastaveny provozni rezim

A. Nastaveni automatického spusténi (max. 24 hodin):

Stisknéte tlacitko ,PFipravit k umisténi“ pro nastaveni ¢asu, poté stisknéte
,H“ a ,M“ pro nastaveni ¢asu a poté stisknéte ,P* pro dokonceni.

B. Nastaveni automatického vypnuti (min. 10 min, max. 4 h):

Stisknéte tlacitko ,Zkontrolovat ¢as” pro nastaveni €asu, poté stisknéte

,H*“ a ,M“ k nastaveni, nez za¢ne blikat tabulka ¢ast. Poznamka: Kroky 1,
3.1 a 3.2.A je tieba provést, kdyz je saunova kamna vypnuta; kroky 2 a
3.2.B je tieba provést, kdyz jsou saunova kamna zapnuta.

4. TEPLOTNI SNIMAC

Pro zjisténi doporucenych minimalnich instalacnich vzdalenosti si prosim
prostudujte instalaéni schéma saunové kamny, kde najdete dalSi podrobnosti
(viz obr. 1).

Soucasti dodavky ovladaciho panelu je 3 metry dlouhy kabel odolny vié&i vysokym
teplotam
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, ktery Ize prodlouzit mimo kabinu sauny pomoci béznych kabell pro
slaboproudé zafizeni.

SAUNA ROCKS

Po dokonceni instalace kamna a termostatu naplite topenisté dostateCnym
mnozstvim kament. Nejvétsi kameny umistéte na dno. Dbejte na to, abyste
je pfilis neztlacili, aby nedos$lo k omezeni proudéni vzduchu.

POZOR

Kameny do sauny musi byt vzhledem k teploté uvniti sauny té nejvyssi kvality.
Saunova kamna jsou mimofadné vykonna. Kameny niz8i kvality nevydrzi
vysoké teploty a mohou se pod vlivem silnych teplotnich vykyvi snadno

rozbit nebo rozpadnout, coz muze vést k poskozeni topnych prvkd. Kromé
toho mohou tyto kameny branit cirkulaci tepla, protoze snadno oxiduji, a
saunova kamna se tak mohou poskodit pfi zahfivani kamenu nebo pfi
pfidavani vody za ucelem tvorby pary.

Zaruka se nevztahuje na nasledujici situace:

1. Instalace nebo demontaz vnitini konstrukce neprofesionalnim
personalem;

2. Rozsah kolisani napajeciho napéti > +10 %;
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3. Kameny, které nejsou vhodné pro provoz saunovych kamen;
4. Instalace bez dodrzeni rozmérovych pokyn( uvedenych v navodu.
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ODSTRANENIi PORUCH

Priznak

Mozna pfi€ina

Reseni

Na displeji se
zobrazilo ,E1“.

Méreni teplotniho
Cidla PreruSeny
obvod.

Zkontrolujte vodice teplotniho
¢idla a jejich pfipojeni (viz obr.
2 aobr.
4), zda nevykazuji zavady

Vice nez

topeni po

nékolikrat
topeni

normalni, kontrolka

vzdy sviti

na panelu
displeje

meéfici obvod
ochrana
prehrati
vadny.

Stisknéte tlacitko proti
prehrati, které slouzi k
resetovani ochrany uvnitf
jednotky teplotniho ¢idla. (viz
obr. 2) Zkontrolujte, zda
uzivatel zvolil saunovou
kamna odpovidajici velikosti
mistnosti a zda je teplotni €idlo
nainstalovano
spravné (viz obr. 1).

Nesviti zadna
kontrolka
nesviti na

na displeji.

Pfipojovaci vodi¢
mezi panelem
sviti a

napajeni
vadny panel

nebo pojistka v
rozvadédi

rozbita pojistka

Zkontrolujte, zda se
kabel neuvolnil, nebo zda neni
Spatné pfipojen; zkontrolujte

pojistku. panel.
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Prilozeny schéma

temperature sensor unit
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sauna heater

—» As threephase current in this broken line
Hoowpfor40v L N Li Lz Ls £ N U V W N L |

A. Power input (400V 50/60Hz)

B. Power output

C. Power input of sauna light
D. Power input of sauna heater

Obr. 4
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Funkéni schéma fidici jednotky

Clanek Nazev Mnozstvi
1 Predni kryt 1
5 Displej a ovladaci panel 1

Deska s ploSnymi spoji pro
3 . . 1
displej
4 Stykac stfidavého proudu 1
5 Deska ploSnych spojl fadice 1
Ocelova podlozka pro stykac
6 v . 1
stfidavého proudu
7 Spodni kryt 1
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VEVOR

Upgrade - The Home Creator Way

Ovladaci panel sauny

MODEL: CON-1







VEVOR ‘ 'llgr?egl-rlgg‘lz Creator Way

MODEL: CON-1

Toto je originalni navod k pouziti. Pfed uvedenim do provozu si prosim
peclivé prectéte cely navod k pouziti. Spole¢nost VEVOR si vyhrazuje pravo
na vyklad tohoto navodu k pouziti. Vzhled produktu se mlze lisit od
dodaného produktu. Prosime o pochopeni, ze vas nebudeme znovu
informovat o pfipadnych technologickych nebo softwarovych aktualizacich.

Symbol Popis symbolu

@ Varovani — Aby se snizilo riziko Urazu, musi uzivatel peclivé
N predist navod k obsluze.

o Stfidavy proud




Tento symbol, ktery je umistén pfed bezpe&nostnim pokynem,
oznacuje
urcity druh preventivniho opatfeni, varovani nebo nebezpedi.
Ignorovani tohoto varovani
muze vést k nehodé. Abyste pfedesli riziku zranéni, pozaru nebo
urazu elektrickym proudem, vzdy prosim dodrzujte doporuceni.
viz nize.

Nebezpeci!
Nebezpedi zranéni osob nebo poskozeni Zivotniho prostfedi!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem! Nebezpeci zranéni v
dlsledku Urazu elektrickym proudem!

)i

Tento vyrobek podléha ustanovenim evropské smérnice
2012/19/ES. Symbol preskrtnuté popelnice oznacuje, ze
vyrobek musi byt v Evropské unii likvidovan oddélené. To plati
pro vyrobek i veSkeré pfislusenstvi oznacené timto symbolem.
Takoveé vyrobky nesmi byt vyhazovany do bézného domaciho
odpadu, ale musi byt odevzdany do sbérného mista pro
recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni.

VAROVANI

BEZPECNOSTNi POKYNY

1. Nebezpedi Urazu elektrickym proudem --Aby se pfedeslo nebezpedi Urazu
elektrickym

, hesmi byt Zadné instalace ani souvisejici prace provadény jinymi osobami
nez kvalifikovanym personalem.

2. Doba pobytu v sauné by neméla trvat déle nez pll hodiny. P¥ili§ dlouhy
pobyt v sauné muze zpUsobit busSeni srdce, bolesti na hrudi, pocit slabosti
nebo zavraté. Pri vyskytu téchto pfiznak je tfeba

2.




navstévu sauny okamzité ukoncit.

3. Navstévy sauny mohou u navstévnik( vyvolat napéti. Osoby s nékterym

z nasledujicich pfiznak( by proto mély saunu navstévovat pouze pod
lékafskym dohledem:

A. Téhotenstvi.

B. Srde¢ni onemocnéni.

C. Vysoky krevni tlak.

D. Onemocnéni obéhového systému.

E. Po poziti alkoholu.

F.Po uziti 1ékd.

G. Cukrovka.

H. Necitim se dobre.

4. Déti musi byt pfi navstéveé sauny v doprovodu dospélé osoby.

5. Nebezpeci opareni: BEhem zahfivani se saunového topidla nesmite
dotykat ani s nim hybat. Udrzujte odstup nejméné 30 cm od horkého topidla.
6. Pouzivejte vyhradné béznou pitnou vodu. Nalévani vody s jinymi latkami do
topného télesa mlze posSkodit topné prvky a neni kryto nasi zarukou. Nikdy
nepouzivejte chemicky upravenou vodu (napf. vodu z lazni nebo bazénu) pro
topné téleso.

Doporuduje se po zahfati saunovych kamen pfidavat vzdy maximalné 50-80
ml vody.

7. Pfi prvni navstéveé sauny se mohou objevit pachy, protoze

antikorozni olej pro

topnych téles, které zmizi pfiblizné po 10-15 minutach poté, co se saunova
kamna zapnou pfi otevieni dvefi sauny.

8. Toto zafizeni musi nainstalovat a pFipojit kvalifikovany elektrikar. Pred
instalaci odpojte pfivod elektrického proudu. Povrch topného zafizeni se
béhem provozu extrémné zahfiva. Nedotykejte se ho. Také saunové kameny
se velmi zahfivaji. DodrZujte bezpecnostni odstup minimalné 30 cm.
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9. Polévani horkych saunovych kamen vodou vytvafi horkou paru.

11. Aby nedoslo k popaleni, drzte ¢asti téla v dostatec¢né vzdalenosti od
vystupu pary.

12. Na saunové kameny nepouzivejte chemicky upravenou vodu (napf.
vodu z bazénu nebo vifivky). Doslo by k poskozeni topnych prvkil a ke
ztraté zaruky.

13. Nenalévejte najednou vice nez 50-80 ml vody. Pokud

voda vytéka ze spodni Casti topného télesa, nalili jste pfilis mnoho vody nebo
kameny jesté nejsou dostatecné horke.

14. Saunova kabina musi byt vybavena pfivodnim a odvodnim otvorem, aby
byla zajisténa spravna cirkulace vzduchu. Pfivodni otvor by mél byt umistén
pod kamny a odvodni otvor diagonalné naproti.

15. Pouzivejte vyhradné kvalitni saunové kameny. Kameny nizsi kvality

se mohou pfi silném plsobeni tepla roztrhnout, poskodit topné prvky a
narusit cirkulaci tepla.

16. Topidlo nezakryvejte ruéniky, odévy ani jinymi predméty, abyste predesli
prehrati a nebezpecdi pozaru.

17. Déti musi byt pfi pouzivani sauny pod dohledem dospélé osoby a
nesméji se pfiblizovat k kamnim.

18. Téhotné Zeny, osoby se srde¢nimi onemocnénimi, vysokym krevnim
tlakem, cukrovkou nebo osoby pod vlivem alkoholu &i IékU by se pred
navstévou sauny mély poradit s [€kafem.

19. Navstéva sauny by neméla trvat déle nez 30 minut. Pokud pocitite
zavraté, buseni srdce nebo slabost, okamzité pferudte navstévu sauny

a opustte ji.

20. Vyrobek splfiuje platné normy a predpisy. 21. Instalace tohoto zafizeni
musi splfiovat vSechny platné pfedpisy a zafizeni smi byt provozovano pouze
v dobfe vétranych prostorach. Pfed instalaci a uvedenim zafizeni do provozu
si prosim prectéte navod k obsluze.
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PODROBNY POPIS VYROBKU

Model CON-1
.o, stfidavé napéti 400 V, 50/60
Napéti
Hz
Pouzitelny vykon pece 3-9 kW
Rozsah regulované teploty 35-110°C

Seznam dilt

il

CiSLO VYROBKU POPIS MNOZSTVi
1 Ovladaci panel sauny 1
2 Teplotni snimac 1
3 Upevnovaci Srouby M4*12 mm 3
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Vidlicova pfipojka

SCHEMA INSTALACE

Teplotni ¢idlo a saunova kamna musi byt bezpodmine&né nainstalovany
podle nasledujicich schémat.
Nedodrzeni téchto pokynl vede k nadmérnym teplotam a nebezpedi pozaru
(jednotka: mm).

S A A
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s "205'1"205" g L.
i Yy —
|
I B B
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l Lower bench
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Obr. 1
Vzdalenost (mm)
Topeni
P A B C
3 kW 50 280 80
4 5 kW 80 280 100
6 kW 100 280 1,50
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8 kW 1,30 3,00 2,00

9 kW 1,30 3,00 2,00

Poznamka: 1. Tento ovladaci panel je vhodny pouze pro saunova kamna s
maximalnim vykonem 9 kW.

Upozornéni: 2. U topnych zafizeni s odliSnym vykonem je prosim
nainstalujte podle udaji na typovém Stitku.
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INSTALACE SNIMACE TEPLOTY

1. Opatrné uvolnéte spodni kryt v oblasti hrdla
na okraji desky plosnych spoji pomoci plochého
Sroubovaku.

2. Desku s ploSnymi spoiji pfipevnéte Sroubem
pfimo nad saunovou kamnou ke sténé. Dodrzte
minimalni vzdalenost podle obrazku 3.

3. Upevnéte kryt na teplotni Cidlo.

Rizeni meznich hodnot

1. Jako bezpeénostni opatfeni je zabudovana ochrana proti prehfati, ktera
zabrariuje prehrati topného télesa v pfipadé poruchy, jako je napfiklad
problém s termostatem.

2. Pokud by teplota v saunové mistnosti pfili$ vzrostla, zalozni obvod v
senzoroveé jednotce automaticky prerusi pfivod proudu.

3. Jakmile se teplota vrati do normalniho rozsahu, zalozni spinac¢ se
automaticky vrati do vychozi polohy.

8-
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OVLADANI OVLADACIHO PANELU

Ovladaci panel je chranén proti stfikajici vodé a Ize jej instalovat v suché
mistnosti v blizkosti saunové kabiny. Teplotni &idlo musi byt pfipevnéno na
vnitfni sténu saunové kabiny. Pfi instalaci dodrZzujte minimalni bezpecnostni
vzdalenost od saunovych kamen (viz obr. 1), ktera je uvedena v instalanim
navodu. V opacném pfipadé muze dojit k poSkozeni dfevéné stény pozarem.
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1. 2

l//_
3
R
Control panel
Obr. 3

1. Casovy rozvrh 5. Produkce ozonu (volitelné)
2. Tabulka teplot 6. Vykon osvétleni mistnosti
3. Priprava na umisténi 7. Topny vykon
4. Doba kontroly

1. Nastaveni aktualniho ¢asu:

Stisknéte tlacitko ,H" pro nastaveni hodin, dokud se hodnota na displeji neusadi, a
poté stisknéte tlacitko ,M“ pro nastaveni minut.

2. Nastaveni teploty:

Stisknéte tlacitko ,P* pro nastaveni teploty a poté

tlacte ,A“ nebo ,, ¥ pro regulaci teploty, dokud se hodnota po asi 3 sekundach
ustali (rozsah nastaveni 35-110 °C/95-230 °F, vychozi teplota 60 °C/140 °F).

3. Provozni rezim:

3.1 Normalni provozni rezim

Stisknéte tlacitko ,P* pro okamzité spusténi saunového topidla; doba provozu
je az 4 hodiny.

3.2 Prednastaveny provozni rezim

A. Nastaveni automatického spusténi (max. 24 hodin):
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Stisknéte tlacitko ,Pfipravit k umisténi“ pro nastaveni ¢asu a poté tlacitka ,H*
a ,M“ pro nastaveni ¢asu, nez stisknete tlacitko ,P“ pro dokonceni procesu.

B. Nastaveni automatického vypnuti (min. 10 minut, max. 4 hodiny): Stisknéte
tlagitko ,Rizeni &asu® pro nastaveni ¢asu a poté

,H“a ,M“ pro nastaveni ¢asu, nez ¢asovy udaj pfestane blikat.

Poznamka: Kroky 1, 3.1 a 3.2.A je tfeba provést pfi vypnutém
saunovém topidle; kroky 2 a 3.2.B je tfeba provést pfi zapnutém
saunovém topidle.

4. Teplotni ¢idlo

Doporuceni ohledné minimalnich instalacnich vzdalenosti najdete zde. Podrobnosti
najdete v instalaCnim schématu saunové kamny (viz obr. 1).

K ovladacimu panelu je pfiloZen tepelné odolny kabel o délce 3 metry, ktery
Ize prodlouzit béznymi slaboproudymi kabely az ven do sauny.

SAUNA ROCKS

Po instalaci saunového kamna a ovladaciho panelu nasypte do kamna
dostatecné mnozstvi saunovych kamen(. Nejvétsi kameny patfi na dno.
Dbejte na to, abyste kameny neskladali pfilis tésné, aby nebyla omezena
cirkulace vzduchu v kamnech.

UPOZORNENI
Saunové kameny musi byt nejvyssi kvality, protoze uvnitf maze byt velmi
vysoka teplota.

11 -



Saunové kamna jsou extrémné horka. Kameny nizsi kvality nevydrzi takové
teplo a kvili silnym teplotnim vykyvim se mohou snadno rozbit nebo
rozpadnout, coz mlze poskodit topné prvky. Kromé toho mohou tyto kameny
branit cirkulaci tepla, protoZze snadno oxiduji. To maze vést k poskozeni
saunovych kamen, kdyZ se kameny zahfeji nebo se do nich nalije voda pro
ohfev sauny.

Zaruka se nevztahuje na nasledujici situace:

1. Montaz nebo demontaz vnitini konstrukce provedena nekvalifikovanym
personalem;

2. Rozsah kolisani napajeciho napéti >+10 %;

3. Pouziti nevhodnych kamen pfi provozu saunové kamny;

4. Instalace bez dodrzeni rozmérovych udaji uvedenych

v nadvodu k obsluze.
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ODSTRANENIi PORUCH

Priznak

Mozna pfi€ina

Reseni

Na displeji se

Zkontrolujte kabely vedouci
k teplotnimu ¢idlu a jejich

zobrazilo PferuSeni obvodu méfeni Lo
. E1 teplotniho &idla. spojent (viz obr. .
. 2 a obr. 4), zda neobsahuji
chyby
Stisknéte tlacitko
ochranu proti prehfati.
Zadné teplo Resetovaci spina¢ ochrany
po teploty
nékolikrat snimace. (viz obr.
Pouziti Méfici obvod 2)
béZny ochrany proti pfehrati je Zkontrolujte, zda
topné téleso je vadna. UZivatel saunového topidla
stale vyberte podle
osvétleni v velikosti mistnosti a
displeje instalacni teploty
spravného umisténi
snimace (viz obr.
1).
Spojovaci vodi¢ Zkontrolujte kabely.
mezi displejem a Spojeni k uvolnéni
Displej Napajeni Chyba v nebo Spatné
nesviti. Ovladaci panel nebo pojistka . Zkontrolujte

rozdélovace napajeni
poskozena

Zkontrolujte pojistku.
Ovladaci panel.
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Prilozeny schéma

temperature sensor unit
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sauna heater

—» As threephase current in this broken line
Hoowpfor40v L N Li Lz Ls £ N U V W N L |

A. Power input (400V 50/60Hz)

B. Power output

C. Power input of sauna light
D. Power input of sauna heater

Obr. 4
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Blokové schéma regulatoru

Clanek Nazev MNOZSTVi
1 Pfedni strana 1
2 Displej a ovladaci panel 1
3 Displejova deska 1
4 Stfidavy stykac 1
5 Deska fidici jednotky 1
5 gcelo’vy drzak pro stykac 1
stfidavého proudu
7 Kryt dna 1
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VEVOR

Upgrade - The Home Creator Way

Ovladaci panel pro saunu

MODEL: CON-1







VEVOR ‘ 'llgr?egl-rlgg‘lz Creator Way

MODEL: CON-1

Toto je originalni navod k pouziti. Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte
vdechny pokyny v tomto navodu. Spolecnost VEVOR si vyhrazuje pravo na
vlastni uvazeni interpretovat tento navod k pouziti. Vzhled produktu se maze
mirné lisit od vzhledu dodaného produktu. Omlouvame se, ze vas nebudeme
v€as informovat o pfipadnych technologickych nebo softwarovych
aktualizacich naseho produktu.

Symbol .
o Popis symbolu
@ Upozornéni: Aby se snizilo riziko Urazu, musi si uzivatel
) peclivé predist navod k pouZziti.




Stfidavy proud

Tento symbol, umistény pfed bezpecnostnim upozornénim,
oznacuje
urcity druh bezpec€nostniho opatieni, varovani nebo nebezpedi.
Ignorovani tohoto varovani
muze vést k nehodé. Chcete-li snizit riziko zranéni, pozaru nebo
zasahu elektrickym proudem vzdy dodrzujte doporuceni
uvedenych nize.

Nebezpecdi!
Riziko zranéni osob nebo poskozeni zivotniho prostredi! Riziko
urazu elektrickym proudem! Riziko zranéni zplusobeného Urazem
elektrickym proudem!

)i

Tento vyrobek podléha ustanovenim evropské smérnice
2012/19/ES. Symbol preskrtnuté popelnice oznacuje, ze vyrobek
musi byt v Evropské unii likvidovan oddélené. To se vztahuje na

vyrobek i na veSkeré pfislusenstvi oznacené timto symbolem.
Vyrobky takto ozna¢ené nesmi byt likvidovany spolu s béZnym
domacim odpadem, ale musi byt odevzdany ve sbérném misté
pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

UPOZORNENI

BEZPECNOSTNI POKYNY

1. Nebezpeci Urazu elektrickym proudem: Aby se pfedeslo nebezpedi Urazu

elektrickym proudem, musi veskeré instalace a souvisejici Ukony provadét
kvalifikovany personal.

2. Doba pobytu v sauné nesmi presahnout pll hodiny. P¥ili§ dlouhy pobyt v
sauné muze zpusobit tachykardii, bolesti Zaludku, slabost nebo zavraté.

2.



Jakmile se u uZivatele objevi vySe popsané pfiznaky, musi saunovani
okamzité prerusit.

3. Sauna mUze u nékterych osob vyvolat nervové napéti. Proto by osoby, u
nichz se vyskytuje néktery z nize uvedenych pfiznakl, mély saunu
navstévovat pouze pod dohledem |ékare:

A. Téhotenstvi.

B. Trpi srdeénimi chorobami.

C. Vysoky krevni tlak.

D. Onemocnéni obé&hového systému.

E. Po poziti alkoholu.

F. Po uziti Iéku.

G. Cukrovka.

H. Necitim se dobre.

4. Déti musi byt pfi navstéveé sauny doprovazeny dospélou osobou.

5. Nebezpeci popaleni: Béhem zahfivani se nedotykejte kamna sauny ani

s nimi nehybejte. Udrzujte odstup nejméné 30 cm od horkych kamen.

6. Pouzivejte vyhradné pitnou vodu; naliti vody obsahuijici jiné latky do
prostoru s kameny by mohlo poSkodit topné prvky, coz neni pokryto nasi
zarukou. Na topidlo nikdy nepouzivejte chemicky upravenou vodu (napf. vodu
z lazni nebo bazénu).

Doporucéujeme nalit po zahfati kamenl v sauné maximalné 50-80 ml vody pfi
kazdém nalévani.

7.Béhem prvni navstévy sauny se mohou objevit pachy, protoze antikorozni
olej pro

topnych téles, které zmizi po zapnuti topeni sauny, k Eemuz dojde pfiblizné
10-15 minut po otevieni dvefi.

8. Toto zafizeni musi nainstalovat a zapojit kvalifikovany elektrikar. Pfed
instalaci odpojte napajeni.

Povrch topného télesa se béhem provozu extrémné zahfiva. Nedotykejte se
ho. Také saunové kameny se velmi zahfivaji. Dodrzujte minimalni
bezpecénostni vzdalenost 30 cm.
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9. Nalévani vody na horké kameny v sauné vytvari paru s vysokou teplotou.
11. Drzte Casti téla v dostatecné vzdalenosti od vystupu pary, abyste se
nepopalili.

12. Na kameny v sauné nepouzivejte chemicky upravenou vodu (nap¥. vodu
z bazénu nebo lazni). Doslo by k poskozeni topnych prvk(l a ke ztraté
zaruky.

13. Najednou nelijte vice nez 50-80 ml vody. Pokud voda vytéka ze

spodni Casti topného télesa, znamena to, ze jste nalili pfiliS mnoho vody
nebo ze kameny nejsou dostateCné horké.

14. Sauna musi byt vybavena pfivodem vzduchu a odvodem, aby byla
zajisténa spravna cirkulace vzduchu. Pfivod vzduchu musi byt umistén

pod topidlem, zatimco odvod musi byt diagonalné naproti.

15. Pouziveijte pouze vysoce kvalitni saunové kameny. Kameny nizsi

kvality mohou v dusledku vysokeé teploty prasknout, ¢imz dojde k

poskozeni topnych prvkl a naruseni cirkulace tepla.

16. Topidlo nezakryvejte ruéniky, odévy ani jinymi pfedméty, abyste
zabranili prehrati a riziku pozaru.

17. Déti musi byt pfi pouzivani sauny pod dohledem dospélé osoby a

nesmi se pfiblizovat k topidlu.

18. Téhotné Zeny, osoby s srde¢nimi onemocnénimi, vysokym krevnim
tlakem, cukrovkou nebo osoby pod vlivem alkoholu &i IékU by se pred
pouzitim sauny mély poradit s Iékafem.

19. Jedna navstéva sauny by neméla trvat déle nez 30 minut. Pokud pocitite
zavraté, buSeni srdce nebo slabost, okamzité preruste pobyt a opustte
saunu.

20. Vyrobek splfiuje pfislusné normy a predpisy. 21. Instalace tohoto
zafizeni musi byt v souladu se vSemi platnymi pfedpisy a zafizeni smi byt
pouzivano pouze v dobfe vétranych prostorach. Pred instalaci a

pouzivanim tohoto zafizeni si prectéte navod k pouziti.
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PODROBNY POPIS VYROBKU

Model CON-1
Napéti 400 V stfidavého proudu, 50/60
Hz
Pouzitelny vykon pece 3-9 kW
Rozsah teplot
35-110°C
regulace

Seznam dilu

il

3 4
@ U
L\
:Z"} N~/

=
Vv T

CLANEK POPIS MNOZSTVi
1 Ovladaci panel sauny 1
2 Teplotni Cidlo 1
3 Srouby pro drzak M4*12 mm 3
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4 Vidlicova koncovka 5

SCHEMA INSTALACE

Teplotni ¢idlo a ohfiva¢ sauny musi byt instalovany pfesné podle
nasledujicich schémat.

Nedodrzeni téchto pokynu vede k pfili§ vysokym teplotam a riziku pozaru
(jednotka: mm).

ST | 1A
| =
sz~ [ ) soaor
| =]
' = Upper bench
lg10 1 C
i = = - -
A
™ 4205ri4205r § S0
z |
f [ | B T
Hegter % Heater T 8
| Lower bench
i
| cg
I = ¥
Obrazek 1
Vzdalenost (mm)
Topidlo
UN B C
3 kW 50 2 80 80
4.5 kW 80 2 80 100
6 kW 100 280 1,50
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8 kW 1,30 3,00 2,00

9 kW 1,30 3,00 2,00

Poznamka: 1. Tento ovladaci panel Ize pouZzit pouze se saunovymi kamny o
vykonu nejvySe 9 kW.
Poznamka: 2. Ohfivace s odliSnym vykonem instalujte prosim podle pokynt
na technickém Stitku.
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INSTALACE SNIMACE TEPLOTY

1. Opatrné sejméte spodni kryt v oblasti hrdla na
okraji desky plosnych spojli pomoci plochého
Sroubovaku.

2. Upevnéte desku plosnych spoji Sroubem ke
sténé pfimo nad saunovou kamnou. Minimalni
vzdalenost ovérte podle schématu (viz obrazek
3).

3. Pfipevnéte kryt k teplotnimu ¢&idlu.

1. Jako bezpecnostni zafizeni je k dispozici regulator prehrati, ktery
zabrariuje vypnuti topného télesa v pfipadé poruchy, napfiklad pfi
problému s termostatem.

2. Pokud teplota v sauné dosahne pfili§ vysokych hodnot, zalozni obvod
v senzorové jednotce automaticky prerusi pfivod elektrického proudu.

3. Jakmile se teplota vrati do normalu, zalozni spina¢ se automaticky vrati
do své plvodni polohy.
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r/. R
[ SIS
f 18] ;
e e
Reset link inside
temperature sensor Front side Back side
Obrazek 2

FUNKCE OVLADACIHO PANELU

Ovladaci panel je odolny proti stfikajici vodé a Ize jej instalovat na suchém
misté v blizkosti sauny. Jednotka teplotniho &idla musi byt instalovana na
vnitfni sténé sauny. Pfi instalaci dodrzujte minimalni bezpeénostni vzdalenost
od saunového topidla (viz obrazek 1), uvedenou v instalaénim schématu.
Nedodrzeni téchto pokynd mize zplsobit popaleni dfevéné stény.

1. 2
( é}% h
By e

Control panel
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Obrazek 3

1. Cas 5. Emise ozonu (volitelné)
2. Tabulka teplot 6. Sila okolniho svétla

3. Pfiprava na umisténi 7. Vykon topného télesa
4. Ovladani ¢asu

1. Nastaveni aktualniho €asu:

Stisknéte tlacitko ,H" pro nastaveni hodin, dokud se Cislice nezastavi, poté
stisknéte tlacitko ,M“ pro nastaveni minut.

2. Nastaveni teploty:

Stisknéte tlacitko ,P* pro nastaveni teploty, poté stisknéte tlacitko ,, A“ nebo
, ¥ “ pro nastaveni teploty, dokud se hodnota po pfiblizné 3 sekundach
nezastavi (rozsah nastaveni 35-110 °C/95-230 °F, vychozi teplota je 60 °C/140
°F).

3. Provozni rezimy:

3.1 Normalini provozni rezim

Stisknéte tlacitko ,P* pro pfimé spusténi topného télesa sauny; doba provozu
muze trvat 4 hodiny.

3.2 Pfednastaveny provozni rezim

A. Nastaveni automatického spusténi (max. 24 hodin):

Stisknéte tlacitko ,PFipravit k umisténi“ pro nastaveni ¢asu, poté stisknéte
tlacitka ,H“ a ,M“ pro nastaveni hodin a nakonec stisknéte tlacitko ,P“ pro
dokonceni.

B. Nastaveni automatického vypnuti (min. 10 minut, max. 4 hodiny):
Stisknéte tlacitko ,Zkontrolovat ¢as” pro nastaveni Casu, poté stisknéte
tlacitka ,H“ a ,M“ pro nastaveni ¢asu, nez Casovy displej pfestane blikat.
Poznamka: kroky 1, 3.1 a 3.2.A je tieba provést, kdyz je topidlo sauny
vypnuté; kroky 2 a 3.2.B je treba provést, kdyz je topidlo sauny v
provozu.

4. TEPLOTNI SNIMAC

Doporu¢ené minimalni instalaCni vzdalenosti najdete v instalatnim schématu
topidla sauny (viz obrazek 1).

Soucasti ovladaciho panelu je 3 metry dlouhy kabel odolny vicéi teplu,
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ktery Ize prodlouzit mimo prostor sauny pomoci béZznych nizkonapétovych
kabeld.

SAUNA ROCKS

Po instalaci topidla a ovladace vlozte do topidla dostate¢né mnozstvi
saunovych kamena. Vétsi kameny umistéte na dno. Davejte pozor, abyste
kameny pfilis nehromadili, aby nedoSlo k omezeni cirkulace vzduchu uvnitf
topidla.

UPOZORNENI

Saunové kameny musi byt vzhledem k vysoké vnitfni teploté vynikajici
kvality.

Teplota v saunové kamné je extrémné vysoka. Kameny nizsi kvality nevydrzi
takové teplo a mohou se v dusledku silnych teplotnich vykyvd snadno rozbit
nebo rozpadnout, €imz dojde k poSkozeni topnych prvkl. Tyto kameny navic
mohou branit cirkulaci tepla, protoZe snadno oxiduji, coz mlze vést k
poskozeni saunové kamny béhem zahfivani kamenu nebo pfi nalévani vody
za ucelem vytvoreni pary.

Zaruka se nevztahuje na nasledujici situace:
1. Instalace nebo demontaz vnitfnich konstrukci nekvalifikovanym
personalem;
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2. Rozsah kolisani napajeciho napéti > +10 %;
3. Kameny nevhodné pro provoz saunového ohfivace;
4. Instalace bez dodrzeni rozmérovych pokyn( uvedenych v navodu.
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RESENi PROBLEMU

Priznak

Mozna pfiCina

Reseni

Na displeji se

Pferudeny obvod
snimace teploty.

Zkontrolujte vodice teplotniho
¢idla a jejich pfipojeni (viz

objevilo ,E1" obrazek 2 a obrazek 4), zda
nejsou poSkozené
Stisknéte tlacitko proti
prehrati, ¢imz obnovite
spojeni ochranného zafizeni
Po nékolika

cyklech normalniho
ohfevu nedochazi
k ohfevu, na
displeji se stale
zobrazuje slaby
signal

Obvod méfeni
ochrany proti prehfati
je vadny.

s teplotnim Cidlem uvnitf
jednotky. (viz obr. 2)
Zkontrolujte, zda uzivatel zvolil
topidlo do sauny podle
velikosti mistnosti a zda
spravné nainstaloval teplotni
¢idlo
spravné (viz obrazek 1).

Na displeji nesviti
Zzadna kontrolka

Porucha v propojeni
kabell mezi
displejem a

napdjecim panelem

nebo spalena
pojistka v rozvadéci
je pferusena

Zkontrolujte, zda nejsou

kabelové spoje uvolnéné

nebo Spatné pfipojené, a
zkontrolujte pojistku
napajeciho panelu.
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Prilozeny schéma

temperature sensor unit

] Wb
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sauna heater

—» As threephase current in this broken line
Hoowpfor40v L N Li Lz Ls £ N U V W N L |

A. Power input (400V 50/60Hz)

B. Power output

C. Power input of sauna light
D. Power input of sauna heater

Obrazek 4
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Blokové schéma ridici jednotky

Polozka Nazev MNOZSTVi
1 Pfedni kryt 1
2 Displej a ovladaci panel 1
3 deska s ploSnymi spoji 1
4 Stykac stfidavého proudu 1
5 Ridici deska 1
5 Ocelovy drviék pro stfidavy 1
stykac
7 Spodni kryt 1

-16 -
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VEVOR

Upgrade - The Home Creator Way

Ovladaci panel sauny

MODEL: CON-1







VEVOR ‘ 'llgr?egl-rlgg‘lz Creator Way

MODEL: CON-1

Toto je originalni navod k pouziti. Pfed pouZitim vyrobku si peclivé prectéte
cely navod. Spole¢nost VEVOR si vyhrazuje pravo na vyklad tohoto navodu
k pouziti. Vzhled vyrobku se m{ize liSit od toho, ktery obdrzite. Omlouvame
se, pokud vas nebudeme znovu informovat o technologickych nebo
softwarovych aktualizacich.

Symbol

Popi bol
ebo opis symbolu

@ Upozornéni: Aby se snizilo riziko Urazu, musi si uzivatel peclivé
) predist navod k pouZiti.
o Stfidavy proud

-



Tento symbol, umistény pred bezpeénostnim upozornénim,
oznacuje
urcity druh upozornéni, varovani nebo nebezpedi. Ignorovani
tohoto varovani
muze vést k nehodé. Abyste sniZili riziko zranéni, pozaru nebo

zasazeni elektrickym proudem, dodrzujte prosim vzdy
doporuceni

uvedenych nize.

Nebezpeci!
Nebezpeci zranéni osob nebo poskozeni zivotniho prostredi!
Nebezpedi urazu elektrickym proudem! Nebezpeci zranéni osob
v dusledku urazu elektrickym proudem!

)i

Tento vyrobek podiéha evropské smérnici 2012/19/ES. Symbol
preskrtnuté popelnice oznacuje, zZe vyrobek podléha v Evropské
unii povinnému tfidénému sbéru.

To se vztahuje na vyrobek i na veskeré pfisluSenstvi oznacené
timto symbolem. Vyrobky takto oznaené nesmi byt vyhozeny s
béZnym domacim odpadem, ale musi byt odevzdany do
sbérného mista pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

UPOZORNENI

BEZPECNOSTNi POKYNY
1. Nebezpedi urazu elektrickym proudem Aby se predeslo riziku Urazu
musi byt veSkeré instalace a souvisejici prace provadény kvalifikovanym

personalem.

2. Doba pobytu v sauné by neméla presahnout pul hodiny. Dlouhy pobyt v
sauné mulze zpusobit tachykardii, bolest na hrudi, slabost nebo zavraté.
Pokud se u vas objevi néktery z téchto pfiznakul, musite pobyt v sauné
okamzité ukoncit.

2.




3. Pobyt v sauné muze u nékterych osob vyvolat stres. Proto osoby, u nichz
se vyskytuje néktery z nize uvedenych pfiznakud, by mély saunu navstévovat
pod dohledem l|ékare:

A. Téhotenstvi.

B. Srdec¢ni onemocnéni.

C. Vysoky krevni tlak.

D. Onemocnéni obéhového systému.

E. Po poziti alkoholu.

F.Po uziti 1éku.

G. Cukrovka.

H. Necitim se dobre.

4. Déti musi byt béhem saunovani v doprovodu dospélé osoby.

5. Nebezpedi popaleni: Nedotykejte se a nepohybuijte s topidlem sauny,
dokud je horké. Udrzujte odstup minimalné 30 cm od horkého topidla.

6. Pouzivejte vyhradné béznou pitnou vodu; nalévani vody s jinymi latkami
do kamenné komory mlze poskodit topné prvky, coz neni kryto nasi
zarukou. V zadném pfipadé nepouzivejte do topidla chemicky upravenou
vodu (napf. vodu z lazni nebo bazénu).

Doporucuje se pouzit pfi kazdém nalévani po zahfati kamenul v sauné
maximalné 50-80 ml vody.

7. Béhem prvni navstévy sauny se mohou objevit pachy zplsobené
antioxidaCnim olejem.

Tyto pachy zmizi po zapnuti saunového ohfivace a otevieni dvefi sauny po
asi 10—15 minutach.

8. Tento pfistroj musi nainstalovat a zapojit kvalifikovany elektrikar.

Pfed instalaci odpojte napjeni.

Povrch topného télesa se béhem provozu velmi silné zahfiva. Nedotykejte se
ho. Saunové kameny se také velmi silné zahfivaji
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. Dodrzujte minimalni bezpec¢nostni vzdalenost 30 cm.

9. Nalévani vody na horké saunové kameny zpusobuje vznik pary s vysokou
teplotou. 11. Drzte Casti téla v dostate¢né vzdalenosti od vystupu pary, abyste
se nepopalili.

12. Na saunové kameny nepouzivejte chemicky upravenou vodu (napf. vodu
z bazénu nebo vifivky). DoSlo by k poskozeni topnych prvkd a ke ztraté
zaruky.

13. Nenalévejte najednou vice nez 50-80 ml vody. Pokud voda vytéka ze
spodni ¢asti topného télesa, nalili jste pfili§ mnoho vody nebo kameny nejsou
dostate¢né horké.

14. Saunova mistnost musi byt vybavena pfivodem a odvodem vzduchu, aby
byla zajisténa spravna cirkulace vzduchu. Pfivod vzduchu musi byt umistén
pod topidlem a odvod vzduchu v diagonalné protilehlé poloze.

15. Pouzivejte vyhradné vysoce kvalitni saunové kameny. Kameny nizké
kvality se mohou pfi intenzivnim zahfivani popraskat, coz mize poskodit
topné prvky a zhorsit cirkulaci tepla.

16. Topidlo nezakryvejte ru¢niky, obleéenim ani zadnymi jinymi

predméty, abyste predesli pfehfati a riziku pozZaru.

17. Déti musi byt pfi pouzivani sauny pod dohledem dospélé osoby a

nesmi se pfiblizovat k topidlu.

18. Téhotné Zeny, osoby s srde¢nimi onemocnénimi, vysokym krevnim
tlakem, cukrovkou nebo osoby pod vlivem alkoholu &i Iék{l by se pred
pouzitim sauny mély poradit s Iékafem.

19. Délka pobytu v sauné by neméla presahnout 30 minut. Pokud pocitite
zavraté, buSeni srdce nebo slabost, okamzité prestarite a opustte saunu.

20. Vyrobek splriuje pfislusné normy a predpisy. 21. Instalace tohoto

zafizeni musi splfiovat vSechny platné predpisy a zafizeni smi byt

pouzivano pouze v dobfe vétranych prostorach. Pied instalaci a pouzivanim
tohoto zafizeni si pfectéte uzivatelsky manual.
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PODROBNY POPIS VYROBKU

Model CON-1
Napéti 400 V stfidavého proudu, 50/60
Hz
Pouzitelny vykon pece 3-9 kW
Rozsah regulace teploty 35-110°C

SEZNAM DiLU
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&
POLOZKA POPIS POCET
1 Ovladaci panel sauny 1
2 Teplotni Cidlo 1
3 Upevnovaci Srouby M4*12 mm 3
4 vidlicova koncovka 5
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SCHEMA INSTALACE

Teplotni €idlo a ohfiva¢ sauny musi byt nainstalovany pfesné podle
nasledujicich schémat.

Nedodrzeni téchto pokynud mize vést k pfili§ vysokym teplotam a riziku
pozaru (jednotka: mm).

o T A
il |
s~ [ ] somer
| 3
' = Upper bench
l410 c c D
A i > = .
Al 208 ) 205 g 150,
i Yy —
£ |
E B T
Hegter % Heater T 8
} Lower bench
|
| £g
| - y
Obrazek 1
Vzdalenost (mm)
Ohrivac
A B do
3 kW 50 280 80
4.5 kW 80 280 100
6 kW 100 2 80 1,50
8 kW 1,30 3,00 2,00
9 kW 1,30 3,00 2,00
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Poznamka: 1. Tento ovladaci panel Ize pouzit pouze s saunovymi topidly o

vykonu nejvyse 9 kW.
Poznamka: 2. Ohrivace s odliSnym vykonem nainstalujte podle udaji na

jejich typovém Stitku.
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INSTALACE TEPLOTNIHO SNIMACE

1. Opatrné sejméte spodni kryt v oblasti kréku
podél okraje desky s ploSnymi spoji pomoci
plochého Sroubovaku.

2. Pripevnéte desku s plodnymi spoji ke zdi
pomoci Sroubu, pfimo nad saunovym topidlem.
Minimalni vzdalenost najdete ve schématu (viz
obrazek 3).

3. Nasadte kryt na teplotni ¢idlo.

KONTROLA MEZNiCH HODNOT

1. Jako bezpecnostni opatfeni je zafizeni vybaveno regulatorem proti
prehfati, ktery zabranuje vypnuti topného télesa v pfipadé poruchy,
napfiklad pfi problému s termostatem.

2. Pokud teplota v saunové mistnosti dosahne pfili§ vysoké urovné, zalozni
spina¢ na snimaci automaticky prerusi pfivod elektrického proudu.

3. Jakmile se teplota vrati do normalu, zalozni spina¢ se automaticky vrati
do pavodni polohy.
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Reset link inside
temperature sensor Front side

Back side

Obrazek 2

FUNKCE OVLADACIHO PANELU

Ovladaci panel je odolny proti stfikajici vodé a Ize jej instalovat na suchém
misté v blizkosti sauny. Teplotni €idlo musi byt instalovano na vnitini sténé
sauny. Pfi instalaci dodrZujte minimalni bezpe&nostni vzdalenost od topného
télesa sauny (viz obrazek 1), ktera je uvedena v instala¢nim schématu. V
opaéném pfipadé by mohlo dojit k poSkozeni dfevéné stény.

1. 2
7 ] i ™
By e

Control panel
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Obrazek 3

1. Casovy rozvrh 5. Vystup ozonu (volitelné)
2. Tabulka teplot 6. Sila svétla v mistnosti.
3. Pfipravte se na umisténi 7. Vykon topného télesa
4. Ovladani ¢asu

1. Nastaveni aktualniho €asu:

Stisknéte tlacitko ,H" pro nastaveni hodin, dokud se Cislice nezastavi, poté
stisknéte tlacitko ,M“ pro nastaveni minut.

2. Nastaveni teploty:

Stisknéte tlacitko ,P* pro nastaveni teploty, poté stisknéte tlacitko ,, A“ nebo
, Y pro jeji upravu, dokud se hodnota po asi 3 sekundach ustali (rozsah
nastaveni: 35-110 °C/95-230 °F, vychozi teplota:

60 °C/140 °F).

3. Provozni rezim:

3.1 Normalni provozni rezim

Stisknéte tlacitko ,P* pro pfimé zapnuti ohfivace sauny; doba provozu mize
trvat az 4 hodiny.

3.2 Pfednastaveny provozni rezim

A. Nastaveni automatického spusténi (maximalné 24 hodin):

Stisknéte tlacitko ,Pfipravit k nastaveni®, abyste nastavili ¢as, poté stisknéte
tlacitka ,H* a ,M* pro nastaveni Casu a nakonec stisknéte tlaéitko ,P“ pro
potvrzeni.

B. Nastaveni automatického vypnuti (minimalné 10 minut, maximalné 4
hodiny):

Stisknéte tlacitko ,Nastavit ¢as“ pro nastaveni ¢asu, poté stisknéte tlacitka
,H“a ,M" pro nastaveni €asu, nez zacne blikat konec ¢asové tabulky.
Poznamka: Kroky 1, 3.1 a 3.2.A je tieba provést, kdyz topidlo sauny neni
v provozu; kroky 2 a 3.2.B je tieba provést, kdyz je topidlo sauny v
provozu.

4. TEPLOTNI SNIMAC

Doporuceni ohledné minimalnich instala¢nich vzdalenosti najdete v
instalacnim schématu topidla sauny (viz obrazek 1).
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Soucasti ovladaciho panelu je 3metrovy kabel odolny vi&i vysokym
teplotam, ktery Ize prodlouzit mimo prostor sauny pomoci béznych kabel(
pro slaboproudé vedeni.

SAUNA ROCA

Po instalaci topidla a ovladace sauny vlozZte do topidla dostate€né mnozstvi
saunovych kamenu. Nejvétsi kameny by mély byt umistény ve spodni ¢asti.
Kameny pfilis neutlaCujte, aby nebranily proudéni vzduchu skrz topidlo.

UPOZORNENI

Saunové kameny musi byt vzhledem k vysoké vnitfni teploté té nejvyssi
kvality.

Teplota v topidle sauny je extrémné vysoka. Kameny nizké kvality nevydrzZi
takové teplo a mohou se snadno rozbit nebo rozpadnout v disledku nahlych
teplotnich zmén, coz muze poskodit topné prvky. Navic tyto kameny mohou
kvuli snadné oxidaci ztézovat cirkulaci tepla, coz by mohlo poskodit topidlo
sauny pfi zahfivani nebo pfi nalévani vody za ucelem vytvareni pary.

ZARUCIT

Na nasledujici situace se zaruka nevztahuje:
1. Instalace nebo demontaz vnitini konstrukce osobami, které nejsou
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2. Rozsah kolisani napajeciho napéti > £10 %;
3. Kameny nevhodné pro provoz saunového ohfivace;
4. Instalace bez dodrzeni rozmérovych pokynl uvedenych v navodu.
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RESENi PROBLEMU

Priznak

Mozna pfiCina

Reseni

Na displeji se

Méfeni teplotniho

Zkontrolujte kabely teplotniho
¢idla a jejich pfipojeni (viz

objevilo ,E1* Cidla — preruseny , .
J P y obrazky 2 a 4), zda nejsou
obvod. . .
poskozené
Stisknéte tlacitko proti pfehrati
L a resetujte ochranu proti
Po nékolika R s
prehfati uvnitf jednotky
cyklech . - . .
O Méfici obvod ochrany | teplotniho idla. (viz obrazek
nedochazi k

ohfevu. Normalni

proti pfehfati je

2) Zkontrolujte, zda uzivatel
zvolil saunovy ohfivac podle

ohfev, kontrolka prerusen. . oo . .
i L velikosti mistnosti a zda je
na displeji sviti s . .
FotrFita teplotni €idlo nainstalovano
nepretrzrie (viz obrazek 1).
Porucha
propojovaciho ) )
. . o . Zkontrolujte, zda nejsou
Na displeji nesviti kabelu mezi . .y
. . kabelové spoje uvolnéné nebo
kontrolka. displejem a

napajecim panelem
nebo prepalena
pojistka
je prerusena

Spatné pfipojené, zkontrolujte
pojistku napajeciho panelu.
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Prilozené schéma

temperature sensor unit

] Wb
I I
| | "o
' | :
: dad | | RS
|
| | | [ |
| |
'y v #
M CCECEEEEEREE [EEL | 1. Red
: ONL L L:,@,\JUVWQ I 2 felow
| A B s | 4. Black
______ I_____I
e — e — e — _.._E..._ et e o e G P-Z..E.- SRS
§ =

sauna heater

—» As threephase current in this broken line
Hoowpfor40v L N Li Lz Ls £ N U V W N L |

A. Power input (400V 50/60Hz)

B. Power output

C. Power input of sauna light
D. Power input of sauna heater

Obrazek 4
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Blokové schéma ridici jednotky

Clanek Nazev POCET
1 Obalka 1
5 Displej a ovladaci panel 1

Deska s obvody pro
3 , 1
zobrazeni
4 Stykac stfidavého proudu 1
5 Ridici deska 1
Ocelovy drzak pro stfidavy
6 . 1
stykac€
7 Spodni kryt 1
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VEVOR

Upgrade - The Home Creator Way

Ovladaci panel sauny

MODEL: KON-1







VEVOR ‘ 'llgr?egl-rlgg‘lz Creator Way

MODEL: CON-1

Toto je originalni navod k pouziti. Pfed pouZitim si prosim peclivé
prostudujte obsah navodu. Spole¢nost VEVOR si vyhrazuje pravo na
jednoznacny vyklad tohoto navodu k pouziti. Vzhled produktu zavisi na
stavu, v jakém jste jej obdrzeli. Prosime o pochopeni, ale nebudeme vas
znovu informovat o technologickych aktualizacich nebo aktualizacich
softwaru naseho produktu.

Symbol Popis symbolu

@ Varovani: Aby se minimalizovalo riziko zranéni, mél by si uzivatel
N peclivé precist navod k pouziti.

o Stfidavy proud

-



Tento symbol, umistény pfed bezpe&nostnim komentarem,
oznacuje
druh bezpecnostniho opatfeni, varovani nebo nebezpedi.
Ignorovani tohoto varovani
muze vést k nehodé. Chcete-li snizit riziko zranéni, pozaru nebo
zasazeni elektrickym proudem, vzdy postupujte podle pokynu
uvedenych nize.

Nebezpeci!
Riziko urazu nebo znecisténi zivotniho prostredi! Riziko urazu
elektrickym proudem! Riziko Urazu v disledku urazu elektrickym
proudem!

)i

Tento vyrobek podléha ustanovenim evropské smérnice
2012/19/ES. Symbol preskrtnuté popelnice na koleckach
znamena, Ze vyrobek podléha v Evropské unii povinnému tfidéni
odpadu. To se tyka vyrobku i veSkerého pfisludenstvi
oznaceného timto symbolem.

Vyrobky oznacené timto symbolem nesmi byt vyhazovany spolu
s b&Znym domacim odpadem, ale je tfeba je odevzdat do
sbérného mista pro elektricka a
uréenych k recyklaci .

UPOZORNENI

BEZPECNOSTNi POKYNY

1. Nebezpedi Urazu elektrickym proudem Aby se predeslo

nebezpedi urazu elektrickym proudem, by veskeré instalace a servisni prace
mély provadét kvalifikovani odbornici.

2. Doba pobytu v sauné by neméla pfesahnout pul hodiny. Pfili§ dlouhy
pobyt mlze zpusobit zrychleny srdecni tep, bolest na hrudi, slabost nebo
zavraté. V pfipadé

2.



vyskytnuti vySe uvedenych pfiznaku.

3. Koupel v sauné miize u osob, které se v ni koupou, vyvolat napéti. Proto
by osoby, u nichz se vyskytuje kterykoli z nasledujicich pfiznak(i, mély
saunu navstévovat pod dohledem Iékare:

A.Téhotenstvi.

B. Srde¢ni onemocnéni.

C. Vysoky krevni tlak.

D. Onemocnéni obéhového systému.

E. Po poziti alkoholu.

F. Po uziti 1éku.

G. Cukrovka.

H. Necitim se dobfe.

4. Déti musi byt pfi pouzivani sauny pod dohledem dospélé osoby.

5. Nebezpeci popaleni: Béhem zahfivani se nedotykejte ani

nepfesouvejte saunovou kamna. Udrzujte odstup nejméné 30 cm od
rozzhavenych kamen.

6. Pouzivejte vyhradné béznou pitnou vodu. Nalévani vody s jinymi latkami do
komory s kameny muze zpusobit poSkozeni topnych prvki, na které
neposkytujeme zaruku. Nikdy v ohfivaci nepouzivejte chemicky upravenou
vodu (napfiklad vodu ze spa nebo bazénu).

Po zahtati kamen( v sauné se doporucuje, abyste pfi kazdém nalévani vody

nepouzivali vice nez 50-80 ml.

7. Béhem prvni navstévy sauny se mohou objevit nepfijemné
pachy, protoze antikorozni olej
topnych prvki, které zmizi po zapnuti saunové pece a otevreni dvefi sauny

(pfiblizné po 10—15 minutach).

8. Toto zafizeni musi nainstalovat a pfipojit
kvalifikovanym elektrikafem. Pfed instalaci odpojte zafizeni od napajeni.
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Povrch kamna se béhem provozu velmi zahfiva. Nedotykejte se ho. Také saunové
kameny se velmi zahfivaji. Dodrzujte bezpe&nou vzdalenost minimalné 30 cm.
9. Polévani kamenu v sauné horkou vodou zpusobuje vznik pary o

vysoke teploté. 11. Abyste se vyhnuli popaleni, drzte Casti t€la v bezpecné

vzdalenosti od vystupu pary.

12. K ¢isténi kamenl v sauné nepouzivejte chemicky upravenou vodu
(napfiklad vodu z bazénu nebo lazni). Doslo by k poskozeni topnych prvkd a
ke ztraté zaruky.

13. Nenalévejte najednou vice nez 50—-80 ml vody. Pokud voda vytéka z

dna ohfivae, znamena to, Ze jste nalili pfilis mnoho vody nebo Ze kameny nejsou
dostate¢né horké.

14. Sauna musi mit pfivodni a odvodni otvor, aby byla zajisténa spravna
cirkulace vzduchu. Pfivodni otvor by mél byt umistén pod kamny a odvodni
otvor Sikmo naproti.

15. Pouzivejte vyhradné vysoce kvalitni saunové kameny. Kameny nizsi
kvality mohou pod vlivem vysoké teploty prasknout, ¢imz poskodi topné prvky
a zhorsi cirkulaci tepla.

16. Aby se zabranilo prehiati a nebezpedi pozaru, nesmi se

topidlo zakryvat ru€niky, odévy ani zadnymi jinymi pfedméty.

17. Déti vyuzivajici saunu musi byt pod dohledem dospélé osoby a nesmi

se pfiblizovat k topidlu.

18. Téhotné Zeny, osoby s onemocnénim srdce, vysokym krevnim tlakem,
cukrovkou, stejné jako osoby pod vlivem alkoholu nebo Iéku by se pfed
navstévou sauny mély poradit s Iékafem.

19. Pobyt v sauné by nemél trvat déle nez 30 minut. V pfipadé zavrati,
buseni srdce nebo slabosti je nutné navstévu okamzité pferusit a opustit
saunu.

20. Vyrobek splfiuje prislusné normy a predpisy. 21. Instalace tohoto zafizeni
musi byt v souladu se vSemi platnymi
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pfedpisy a mélo by byt pouzivano vyhradné v dobfe vétranych prostorach.
Pfed instalaci a pouzivanim zafizeni si pre¢téte navod k obsluze.

” ”

PODROBNY POPIS VYROBKU

Model KON-1
Napéti Stridavy proud 400 V 50/60 Hz
Vhodny vykon pece 3-9 kW
Rozsah fizené teploty 35-110°C

SEZNAM DiLU

il

POLOZKA POPIS POCET

1 Ovladaci panel sauny 1

2 Teplotni ¢idlo 1
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Srouby drzaku M4*12 mm 3

Vidlicova svorka 5

SCHEMA INSTALACE

Teplotni Cidlo a saunova kamna je tfeba namontovat prfesné podle nize

uvedenych schémat.

Nedodrzeni téchto pokynu vede k pfili§ vysoké teploté a nebezpedi pozaru

(jednotka: mm).

) 1 A
-
senser (1] [Je soer
I =
| o
! - Upper bench
la10 c c
i > é - —— - >
A
g 1205_11205' g L.
' Y -
=
£ |
I B B
Haaiter % Heater T ET
I L
| Lower bench
|
| £g
I o ¥
Obr. 1
Vzdalenost (mm)
Ohrivacé
A B C
3 kW 50 2 80 80
4.5 kW 80 280 100
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6 kW 100 280 1,50
8 kW 1,30 3,00 2,00
9 kW 1,30 3,00 2,00

Poznamka: 1. Tento ovladaci panel je uréen vyhradné pro saunova kamna s

vykonem nejvyse 9 kW.

Poznamka: 2. V pfipadé topnych téles s jinym vykonem je tfeba je instalovat

v souladu s jejich technickym Stitkem.
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INSTALACE TEPLOTNIHO SNIMACE

1. Opatrné odSroubujte spodni kryt v misté hrdla,
u okraje desky s ploSnymi spoji, pomoci plochého
Sroubovaku.

2. Pfipevnéte desku plosnych spoju Srouby ke
sténé pfimo nad saunovou kamnou. Zkontrolujte
minimalni vzdalenost na schématu (viz obr. 3).

3. Nasadte kryt na teplotni ¢idlo.

KONTROLA LIMITU

1. Jako bezpecnostni prvek je nainstalovan regulator prehrati, ktery
zabrariuje prehrati topného télesa v pfipadé poruchy, napf. problému s
termostatem.

2. Pokud teplota v sauné pfilis stoupne, zalozni élanek v senzoru
automaticky prerusi pfivod proudu.

3. Jakmile se teplota vrati do normalu, zalozni ¢lanek se automaticky vrati
do své plvodni polohy.
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Reset link inside
temperature sensor Front side Back side
Obr. 2

OVLADANI OVLADACIHO PANELU

Ovladaci panel je odolny proti stfikajici vodé a Ize jej namontovat na suchém
misté v blizkosti sauny. Teplotni ¢idlo je tfeba namontovat na sténu uvnitf
sauny. Pfi montazZi je tfeba dodrzet minimalni bezpenostni vzdalenost mezi
kamny a saunou (viz obr. 1), ktera je uvedena v instalatnim schématu.
Nedodrzeni téchto pokynd mlze zplsobit spaleni dfevéné stény.

1. 2
( é}% h
By e

Control panel
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Obr. 3

1. Jizdni fad 5. Vykon ozénu (volitelné)

2. Tabulka teplot 6. Vykon osvétleni v mistnosti
3. Pfipravte se na umisténi 7. Vykon topného télesa

4. Doba kontroly

1. Nastavte aktualni ¢as:

Stisknéte tlacitko ,H" pro nastaveni hodin, dokud se €islo ustali, a poté
stisknéte tlacitko ,M* pro nastaveni minut

2. Nastaveni teploty:

Stisknéte tlacitko ,P* pro nastaveni teploty a poté stisknéte tlacitko ,, A“ nebo
, ¥ pro nastaveni teploty, dokud se hodnota po pfiblizné 3 sekundach ustali
(rozsah nastaveni 35-110 °C/95-230 °F, vychozi teplota je 60 °C/140 °F).

3. Provozni rezim:

3.1 Normalni provoz

Stisknéte tlacitko ,P* pro pfimé spusténi saunové pece. Doba jejiho provozu
muze €init 4 hodiny.

3.2 Prednastaveny provozni rezim

A. Nastaveni automatického spusténi (max. 24 hodin):

Stisknéte tlacitko ,Pfipravit k umisténi®, abyste nastavili Cas, a poté stisknéte
tlacitka ,H“ a ,M“ pro nastaveni ¢asu, nez stisknete tlagitko ,P* pro
dokonceni.

B. Nastaveni automatického zastaveni (min. 10 min., max. 4 hod.): Stisknéte
tlaCitko ,Doba fizeni“, abyste nastavili ¢as, a poté stisknéte tlacitka ,H* a

,M“ pro nastaveni €asu, nez zaCne blikat symbol ukon€eni ¢asové tabulky.
Poznamka: Kroky 1, 3.1 a 3.2.A je tieba provadét pri vypnuté saunové
peci; kroky 2 a 3.2.B je tieba provadét pfi zapnuté saunové peci)

4. TEPLOTNI SNIMAC

Chcete-li se seznamit s doporu¢enimi ohledné minimalnich instalacnich
vzdalenosti, podivejte se na podrobnosti v instalaénim schématu saunové kamny

-10 -



(viz obr. 1).
K ovladacimu panelu je pfipojen 3 metry dlouhy tepelné odolny kabel, ktery
Ize prodlouzit mimo saunu pomoci béznych slaboproudych kabeld.

Kameny do saun

Po dokonceni montaze kamna a ovladaciho panelu sauny vlozte do kamna
odpovidajici mnozstvi kamenU. Nejvétsi kameny vlozte jako prvni. Kameny
nevkladejte pfilis tésné, aby nedoslo k zablokovani proudéni vzduchu skrz
kamna.

UPOZORNENI

Kameny do sauny musi byt nejvyssi kvality, protoze teplota uvnitf je velmi
vysoka.

Saunova kamna jsou velmi vysoka. Kameny nizké kvality nejsou tepelné
odolné a mohou snadno prasknout nebo se rozpadnout v dusledku velkych
teplotnich vykyv(, coz muze poskodit topné prvky. Tyto kameny mohou také
ztéZovat cirkulaci tepla, protoze se snadno oxiduji, a sauna mize byt
poskozena pfi zahfivani kamenul nebo pfi polévani vodou za ucelem
vytvofeni pary.

Na nasledujici situace se zaruka nevztahuje:
1. Montaz nebo demontaz vnitini konstrukce provedena
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2. Rozsah kolisani napajeciho napéti >+10
%; 3. Nespravna funkce saunové pece;
4. Montaz v rozporu s rozmeéry uvedenymi v navodu.
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RESENi PROBLEMU

Priznak

Mozna pfi€ina

Reseni

Na panelu
displeje
se zobrazila

zobrazena zprava
”E1 13

Mérfeni teplotniho Cidla
poskozeny obvod.

Zkontrolujte kabely vedouci k
teplotniho €idla a jejich
spojeni (viz obr. 2 a
obr. 4) v pfipadé poruch

Chybéjici teplo po

Stisknéte tlacitko proti prehrati
a resetujte pojistku uvnitf
teplotniho €idla. (viz obr.

nebkéoillnkérat PoSkozeny méfici . 2) . |
L. obvod ochrany proti | Zkontrolujte, zda uzivatel zvolil
vytapent, pfehfati. saunovou kamna podle
stale mimné na velikosti mistnosti a zda
[.)ane.l spravné nainstaloval teplotni
displeje gidlo (viz obr. 1).
Spojovaci
propojovaci

Chybi svétlo na
panelu displeje

mezi displejem a
napajenim panel s
nefunkénimi
soucastmi nebo

pojistka napajeci
desky
napajeciho panelu je
preruseny

Zkontrolujte, zda se kabel
neuvolnil nebo neni Spatné
pfipojen, zkontrolujte
pojistku napajeci desky.
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Prilozeny schéma

temperature sensor unit
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|
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sauna heater

—» As threephase current in this broken line
Hoowpfor40v L N Li Lz Ls £ N U V W N L |

A. Power input (400V 50/60Hz)

B. Power output

C. Power input of sauna light
D. Power input of sauna heater

Obr. 4
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Blokové schéma ridici jednotky

Predmét Nazev POCET
1 Pfedni kryt 1
5 Displej a ovladaci panel 1

Deska ploSnych
3 o . 1
spoju displeje
4 Stykac stfidavého proudu 1
5 Deska ploSnych spoju fidici 1
jednotky
Ocelovy drzak pro stfidavy
6 . 1
stykacé
7 Spodni kryt 1
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VEVOR

Upgrade - The Home Creator Way

Ovladaci panel sauny

MODEL: CON-1







VEVOR ‘ 'llgr?egl-rlgg‘lz Creator Way

MODEL: CON-1

Toto je originalni navod k pouziti. Pfed uvedenim vyrobku do provozu si
peclivé prectéte vSechny pokyny v navodu. Spole¢nost VEVOR si vyhrazuje
pravo na odlisny vyklad uzivatelského navodu. Vzhled vyrobku se muze lisit
od vyrobku, ktery obdrzite. O pfipadnych technologickych nebo
softwarovych aktualizacich naseho vyrobku vas nebudeme znovu
informovat.

Symboly

Popi bol(¢
ol opis symboll

@ Upozornéni: Aby se snizilo riziko Urazu, musi uzivatel peclivé
pN prostudovat navod k pouZzZiti.




o Stfidavy proud
Tento symbol, umistény pfed bezpe&nostnim upozornénim,
oznacuje, Ze se jedna o
néjaky druh bezpec€nostniho opatfeni, varovani nebo nebezpedi.
Ignorovani tohoto varovani
muze vést k nehodé. Abyste sniZzili riziko zranéni, pozaru nebo
urazu elektrickym proudem, vzdy dodrzujte doporuceni uvedena
uvedenych nize.

>

Nebezpeci!
A Riziko zranéni osob nebo poskozeni Zivotniho prostfedi! Riziko
Urazu elektrickym proudem! Riziko zranéni osob v dlsledku
urazu elektrickym proudem!

Tento vyrobek podléha ustanovenim evropské smérnice
2012/19/ES. Symbol pteSkrtnuté popelnice oznacuje, Ze vyrobek
musi byt v Evropské unii sbiran oddélené. To plati pro vyrobek i

veskeré pfislusenstvi oznacené timto symbolem.
E Vyrobky takto oznacené nesmi byt vyhozeny do bézného
komunalniho odpadu, ale musi byt odevzdany ve sbérném misté
|

pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni.

UPOZORNENI

BEZPECNOSTNi POKYNY

1. Nebezpeci urazu elektrickym proudem --Aby se pfedeslo nebezpedi

, musi byt veskeré instalace a souvisejici prace provadény kvalifikovanym
personalem.

2. Pobyt v sauné nesmi trvat déle nez pal hodiny. P¥ili§ dlouhy pobyt v
sauné mulze vést k zrychlenému srde¢nimu tepu, bolesti na hrudi, slabosti
nebo zavratim. Jakmile se tyto
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se objevi tyto pfiznaky.

3. Saunovani mlze u uzivatell vyvolat napéti. Proto by osoby s nékterym z
nize uvedenych pfiznakd mély saunu navstévovat pouze pod dohledem
Iékare:

A. Téhotenstvi.

B. Srde¢ni onemocnéni.

C. Vysoky krevni tlak.

D. Onemocnéni obéhového systému.

E. Po poziti alkoholu.

F.Po uziti 1ékd.

G. Cukrovka.

H. Necitim se dobre.

4. Déti musi byt béhem saunovani pod dohledem dospélé osoby.

5. Nebezpedéi popaleni: BEhem zahfivani se nedotykejte saunového kamna a
nepfemistujte je. Udrzujte odstup nejméné 30 cm od horkého kamna.

6. Pouzivejte vyhradné béznou pitnou vodu; nalévani vody smichané s jinymi
latkami do kamenné komory maze poSkodit topné prvky, coz nespada do
nasi zaruky. V Zadném pfipadé nepouzivejte k ohfevu chemicky upravenou
vodu (napf. vodu z lazni nebo bazénu).

Po zahfati saunovych kamen se doporucuje pfidavat najednou maximalné
50-80 ml vody.

7. Pfi prvni navstévé sauny se mohou objevit pachy, protoze antikorozni olej
jeSté neni zcela zapracovan.

Zahtivaci prvky zmizi poté, co se zapne saunova kamna a po pfiblizné
10—-15 minutach se oteviou dvefe sauny.

8. Toto zafizeni musi nainstalovat a pFipojit kvalifikovany elektrikar.

Pfed instalaci vypnéte pfivod proudu. Povrch kamna je b&éhem provozu
extrémné horky. Nedotykejte se ho. Saunové kameny jsou také velmi

horké. Dodrzujte minimalni
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bezpeénou vzdalenost 30 cm.

9. Nalévanim vody na horké saunové kameny vznika para s vysokou teplotou.
11. Chranite Casti téla pfed vystupem pary, abyste pfedesli popaleninam.

12. Na saunové kameny nepouzivejte chemicky upravenou vodu (napf. vodu z
bazénu nebo lazni). Doslo by k poskozeni topnych prvkll a ke ztraté platnosti
zaruky.

13. Do topidla nelijte najednou vice nez 50-80 ml vody. Pokud voda
vytéka ze dna topidla, nalili jste do néj pfiliS mnoho vody nebo nejsou
kameny dostateéné horké.

14. Saunovy prostor musi byt vybaven pfivodnim a odvodnim

ventilaénim otvorem, aby byla zajist€na dobra cirkulace vzduchu.

Pfivodni ventilaéni otvor musi byt umistén pod kamny a odvodni

ventilacni otvor Sikmo naproti.

15. Pouzivejte pouze vysoce kvalitni saunové kameny. Kameny nizsi

kvality mohou pfi vysokych teplotach prasknout, coz vede k poSkozeni
topnych prvkd a naruseni cirkulace tepla.

16. Topidlo nezakryvejte ruéniky, odévy ani jinymi pfedméty, abyste

predesli prehrati a nebezpedi pozaru.

17. Déti musi byt pfi pouzivani sauny pod dohledem dospélé osoby a

nesmi se pfiblizovat k kamnim.

18. Téhotné zeny, osoby se srde¢nimi onemocnénimi, vysokym krevnim
tlakem, cukrovkou nebo osoby pod vlivem alkoholu &i Iék{l by se pred
pouzitim sauny mély poradit s Iékafem.

19. Jedna navstéva sauny by nemeéla trvat déle nez 30 minut. Pokud se
citite zavratné, mate buSeni srdce nebo se citite slabi, okamzité prestarite

a opustte saunovou mistnost.

20. Tento vyrobek splriuje pfislusné normy a predpisy. 21. Instalace tohoto
zafizeni musi splfiovat vSechny platné predpisy a smi byt pouzivano pouze v
dobfe vétranych prostorach. Pfed instalaci a pouzivanim tohoto zafizeni si
pre¢téte navod k pouziti.
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PODROBNY POPIS VYROBKU

Model CON-1
Napéti AC 400 V 50/60 Hz
Prislusny vykon pece 3-9 kW
Nastavitelny teplotni rozsah 35-110°C

Seznam soucasti

il

\;«'f
POLOZKA POPIS POCET
1 Ovladaci panel sauny 1
2 Teplotni ¢idlo 1
3 Srouby s okem M4 x 12 mm 3
4 Vidlicova svorka 5
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SCHEMA INSTALACE

Teplotni €idlo a saunova kamna musi byt instalovany pfesné podle nize uvedenych
schémat.

Nedodrzeni téchto pokynul vede k pfrili§ vysoké teploté a nebezpeci pozaru
(jednotka: mm).

S | A A
| =
s~ [ ] somer
| 3
' = Upper bench
l410 c c D
i L3 = - e =
A
LmE LA A = L.
i y -
£ |
I B
HeaEter g Heater T gT
] - -
} Lower bench
|
| £g
| - y
Obrazek 1
Vzdalenost (mm)
Topeni
pen A B c
3 kW 50 280 80
4.5 kW 80 280 100
6 kW 100 280 1,50
8 kW 130 300 200
9 kW 130 300 200
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Poznamka: 1. Tento ovladaci panel je vhodny pouze pro saunova topidla s
vykonem maximalné 9 kW.

Poznamka: 2. Topné prvky s odliSnym vykonem je tfeba instalovat podle
pokynt na typovém Stitku.

7-



INSTALACE TEPLOTNIHO SNIMACE

1. Opatrné odstrante spodni kryt u hrdla podél
okraje desky plosnych spoju pomoci plochého
Sroubovaku.

2. Pfipevnéte desku plosnych spoju Sroubem ke
zdi pfimo nad saunovou kamnou. Minimalni
vzdalenost najdete ve schématu (viz obrazek 3).

3. Nasadte kryt na teplotni &idlo.

KONTROLA LIMITU

1. Jako bezpecénostni opatfeni je zabudovana ochrana proti pfehfati, ktera v
pfipadé poruchy, napfiklad pfi problému s termostatem, vypne topeni.

2. Pokud teplota v sauné pfili§ stoupne, zalozni spina¢ v senzorové jednotce
automaticky vypne pfivod proudu.

3. Jakmile se teplota vrati do normalu, zalozni spina¢ se automaticky vrati
do pavodni polohy.
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. olS
Reset link inside =
temperature sensor Front side Back side
Obrazek 2

OVLADANI OVLADACIHO PANELU

Ovladaci panel je odolny proti stfikajici vodé a Ize jej nainstalovat na suchém
misté v blizkosti saunového prostoru. Teplotni €idlo musi byt pfipevnéno na
sténu v saunovém prostoru. Pfi instalaci dodrZujte minimalni bezpecnostni
vzdalenost od saunovych kamen (viz obrazek 1), jak je uvedeno v instalacnim

schématu. Nedodrzeni této vzdalenosti mize zpUsobit popaleniny na dfevéné
sténé.

1 2
7 ] N
By @
&
A

Control panel
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Obrazek 3

1. Casovy plan 5. Produkce ozonu (volitelné)
2. Tabulka teplot 6. Sila osvétleni mistnosti

3. Pfipraveno k instalaci 7. Vykon topeni

4. Doba kontroly

1. Nastaveni aktualniho €asu:

Stisknéte tlacitko ,H" a nastavte hodiny, dokud se €islo nezastavi, poté
stisknéte tlacitko ,M“ a nastavte minuty.

2. Nastaveni teploty:

Stisknéte tlacitko ,P* pro nastaveni teploty a poté stisknéte tlacitko ,, A“ nebo
, ¥ pro regulaci teploty, dokud se hodnota po pfiblizné 3 sekundach ustali
(rozsah nastaveni 35-110 °C/95-230 °F, vychozi teplota je 60 °C/140 °F).

3. Provozni rezim:

3.1 Normalni provozni rezim

Stisknéte tlacitko ,P“ pro okamzité zapnuti saunového topidla; topidlo muze byt v
provozu az 4 hodiny.

3.2 Predprogramovany provozni rezim

A. Nastaveni automatického spusténi (max. 24 hodin):

Stisknéte tlacitko ,PFiprava“ pro nastaveni ¢asu, poté stisknéte tlacitka ,H" a
,M® pro nastaveni ¢asu a nakonec stisknéte tlacitko ,P“ pro dokonceni.

B. Nastaveni automatického vypnuti (min. 10 min., max. 4 hodiny):

Stisknéte tlacitko ,Control time“ pro Upravu €asu a poté stisknéte tlacitka ,H*
a ,M“ pro nastaveni Casu. Displej blika pfed uplynutim nastaveného €asu.
Poznamka: Kroky 1, 3.1 a 3.2.A je tieba provést, kdyz saunova kamna
nefunguji; kroky 2 a 3.2.B je tieba provést, kdyz saunova kamna funguiji.
4. TEPLOTNI SNIMAC

Doporuceni ohledné minimalnich instalacnich vzdalenosti najdete v...
Instalaénim schématu saunové kamny (viz obr. 1).

K ovladacimu panelu je pfipojen 3 metry dlouhy kabel odolny vié&i vysokym
teplotam
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soucasti dodavky; kabely je tfeba vyveést ven ze sauny pomoci béznych
kabell pro slaboproudé vedeni.

SAUNA ROCKS

Po instalaci topidla a regulatoru naplfite saunové topidlo dostateCnym
mnozstvim saunovych kamen(. NejvétSi kameny umistéte na dno.
Kameny neskladejte pfilis tésné k sobé, aby nebyla blokovana cirkulace
vzduchu v saunovém topidle.

UPOZORNENI

Saunové kameny musi byt kvili vysoké teploté uvnitf kamen nejvyssi kvality.
Teplota v saunové kamné je extrémné vysoka. Kameny niZsi kvality nevydrzi
takové teplo a mohou se kvli obrovskym teplotnim vykyvim snadno rozbit
nebo rozpadnout, coz muze poskodit topné prvky. Tyto kameny mohou také
branit cirkulaci tepla, protoze snadno oxiduji, coz mize vést k poskozeni
saunové kamny béhem zahfivani kamenu nebo pfi nalévani vody za Ucelem
vytvoreni pary.

Zaruka se nevztahuje na nasledujici situace:
1. Instalace nebo demontaz vnitfni konstrukce nekvalifikovanym
personalem;

11 -



2. Rozsah kolisani napajeciho napéti > £10 %;
3. Pouziti nevhodnych kamen pfi provozu saunového kamna;
4. Instalace bez dodrzeni rozmérovych Udaji uvedenych v navodu k pouZiti.
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RESENi PROBLEMU

Priznak

Mozna pfi€ina

Reseni

Na displeji se
objevilo ,E1“.

Méfeni teplotniho
Cidla. Vypadek
napajeni.

Zkontrolujte kabelaz

vedouci k teplotnimu €idlu a
jeji

spojeni (viz obrazek 2

a obrazek 4), zda nejsou
preruseny

Stisknéte
tlaCitko proti pfehrati.
Resetovaci spinaé

Zadny ohfivag V ramci
po teploty
nekolll’«a’t M&fici obvod ochrany proti snimace. (viz obrazek
normalni o g 2)
) prehrati je vadny. , .
topeni, Zkontrolujte, zda uZivatel
stale vyberte saunovou kamna
svétlo na v zavislosti na
obrazovce velikosti mistnosti a
teploty instalace
snimace (viz obrazek
1).
Propojovaci vodi¢ mezi Zkontrolujte kabel
Na displeji a napajeni , zda nejsou
panel panel s vadami, nebo odpoijit nebo Spatny
obrazovce pojistku pfipojeni, zkontrolujte

rozvadéc¢ poskozenou

pojistku. rozvadéce.
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Prilozeny schéma

temperature sensor unit
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sauna heater

—» As threephase current in this broken line
Hoowpfor40v L N Li Lz Ls £ N U V W N L |

A. Power input (400V 50/60Hz)

B. Power output

C. Power input of sauna light
D. Power input of sauna heater

Obrazek 4
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Blokové schéma regulatoru

Polozka Nazev POCET
1 Pfedni strana 1
2 Displej a ovladaci panel 1
3 Deska s displejem 1
4 Spinac¢ stfidavého proudu 1
5 Deska fidici jednotky 1
5 Ocelovy drzak pro 1

spinac
stfidavého
proudu
7 Spodni strana 1
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VEVOR

Upgrade - The Home Creator Way

Ovladaci panel Bastu

MODEL: CON-1







VEVOR ‘ 'llgr?egl-rlgg‘lz Creator Way

MODEL: CON-1

Toto jsou originalni pokyny, pfed pouzitim produktu si prosim peclivé
prectéte vdechny pokyny. Spole¢nost VEVOR si vyhrazuje pravo na
jednoznacny vyklad nasSeho uzivatelského manualu. Vzhled produktu se
muze lisit v zavislosti na produktu, ktery jste obdrzeli. Omlouvame se, ze vas
nebudeme znovu informovat o pfipadnych technickych nebo softwarovych
aktualizacich naseho produktu.

Symbol Popis symbolu

@ Varovani — Aby se sniZilo riziko Urazu, musi si uzivatel peclivé
N precist navod k pouZiti.

o Stfidavy proud

-



Tento symbol, umistény pfed bezpecnostnim upozornénim,
oznacuje
urcity druh bezpecnostniho opatfeni, varovani nebo
nebezpedi. Ignorovani tohoto varovani
muZze vést k nehodé. Aby se snizilo riziko zranéni, pozaru nebo
urazu elektrickym proudem vzdy dodrzujte doporuceni
uvedenych nize.

>

Nebezpeci!

A Riziko zranéni osob nebo poskozeni zZivotniho prostiedi! Riziko
urazu elektrickym proudem! Riziko zranéni osob v dusledku
urazu elektrickym proudem!

Tento vyrobek podléha ustanovenim smérnice EU 2012/19/ES.
Symbol znazornujici pfeskrtnutou popelnici oznacuje, ze

vyrobek vyzaduje v Evropské unii oddéleny sbér odpadu. To se
E tyka tohoto vyrobku a veSkerého pfisluSenstvi oznaeného timto
[

symbolem. Vyrobky takto oznaené nesmi byt vyhozeny s
béznym domacim odpadem, ale musi byt odevzdany do
sbérného mista pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

VAROVANI

BEZPECNOSTNi POKYNY

1. Nebezpedi urazu elektrickym proudem Aby se pfedeslo riziku urazu
elektrickym proudem, musi byt veSkeré

instalace a souvisejici prace provadét kvalifikovany personal.
2. Koupel v sauné by méla trvat méné nez pul hodiny. P¥ili§ dlouha koupel
muze zpusobit zrychleny srdecni tep, bolesti na hrudi, pocit slabosti nebo
zavraté. UzZivatel by mél okamzité ukoncit koupel v sauné, jakmile se objevi
vySe uvedené pfiznaky.
3. Koupel v sauné miize u koupajicich se vyvolat napéti. Proto by
osoby, u nichz se projevi néktery z nize uvedenych pfiznak(, mély
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saunovat pouze pod Iékafskym dohledem:
A. Téhotenstvi.
B. Trpi srde¢nim onemocnénim.
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C. Vysoky krevni tlak.

D. Onemocnéni obéhového systému.

E. Po poziti alkoholu.

F.Po uziti 1ékd.

G. Cukrovka.

H. Neciti se dobre.

4. Déti musi byt béhem saunovani v doprovodu dospélé osoby.

5. Nebezpecéi opareni: BEhem zahfivani se saunového topidla

nedotykejte ani s nim nehybejte. Udrzujte odstup nejméné 30 cm od

horkého topidla.

6. Pouzivejte pouze béznou pitnou vodu; pokud do kamenné nadrze nalijete
vodu obsahujici jiné latky, mize dojit k poskozeni topnych prvk(, na které se
nase zaruka nevztahuje. Na topné téleso nikdy nepouzivejte chemicky
upravenou vodu (napf. vodu z lazni nebo bazénu).

Po zahfati saunovych kamen se doporucuje nalit maximalné 50—-80 ml vody

najednou.

7. Béhem prvni saunové koupele mohou vzniknout pachy, protoze se

uvolfuje antikorozni olej z

topnych prvka, které zmizi po zapnuti saunového topného télesa pfi otevieni dvefi

sauny po priblizné 10—15 minutach.

8. Tento pfistroj musi nainstalovat a pfipojit opravnény elektrikar.

Pfed instalaci odpojte zafizeni od elektrickée sité.

Povrch topného télesa se béhem provozu extrémné zahfiva. Nedotykejte se
ho. Saunové kameny se také velmi zahfivaji. Dodrzujte minimalni
bezpecnostni vzdalenost 30 cm.

9. Nalévani vody na horké saunové kameny vytvari vysokoteplotni paru. 11.
Drzte ¢asti téla mimo vystup pary, abyste predesli popaleninam.

12. Na saunové kameny nepouzivejte chemicky upravenou vodu (napf.
vodu z bazénu nebo vifivky). DoSlo by k poskozeni topnych prvkl a ke
ztraté zaruky.

13. Nenalévejte najednou vice nez 50-80 ml vody. Pokud voda vytéka ze
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spodni Casti ohfivace, nalili jste pfiliS mnoho vody nebo nejsou kameny
dostatecné zahrate.

14. Sauna musi byt vybavena pfivodnim a odvodnim ventilem, aby byla
zajisténa dobra cirkulace vzduchu. Pfivodni ventil by mél byt umistén pod
topnym télesem sauny a odvodni ventil diagonalné naproti nému.

15. Pouzivejte pouze vysoce kvalitni saunové kameny. Kameny nizké
kvality mohou pfi vysoké teploté prasknout, coz poSkodi topné prvky a
zhorsi cirkulaci tepla.

16. Nezakryvejte topidlo ruéniky, odévy ani jinymi pfedméty, abyste predesli
pFehfati a riziku pozaru.

17. Déti musi byt pfi pouzivani sauny pod dohledem dospélé osoby a
nesmeji se priblizovat k topnému télesu.

18. Téhotné Zeny, osoby se srde¢nimi onemocnénimi, vysokym krevnim
tlakem, cukrovkou nebo osoby pod vlivem alkoholu &i Iék{l by se pred
pouzitim sauny mély poradit s Iékafem.

19. Navstéva sauny by neméla trvat déle nez 30 minut. Pokud

pocitite zavraté, buSeni srdce nebo slabost, okamzité prestante a
opustte saunu.

20. Vyrobek splriiuje pfislusné normy a predpisy. 21. Instalace tohoto
zafizeni musi splfiovat vdechny platné predpisy a zafizeni by mélo byt
pouzivano pouze v dobfe vétranych prostorach. Pied instalaci a
pouzivanim tohoto zafizeni si pfe¢téte navod k pouziti.

PODROBNY POPIS VYROBKU

Model CON-1
Napéti 400 V stfidavého proudu, 50/60
Hz
Vhodny vykon pece 3-9 kW
Rozsah regulace teploty 35-110°C
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Seznam dilu
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BOD POPIS POCET
1 Ovladaci panel sauny 1
2 Teplotni snimag 1
3 Upevnovaci Srouby M4*12 3
mm

4 Vidlicova svorka 5

SCHEMA INSTALACE

Teplotni ¢idlo a saunova jednotka musi byt nainstalovany pfesné podle
nasledujiciho schématu.

Nedodrzeni téchto pokynu mize zpUsobit pfili§ vysokou teplotu a riziko
pozaru (jednotka: mm).
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Obrazek 1
v Vzdalenost (mm)
Ohfivaé Joden 5 S

3 kw 50 280 80

4,5 kW 80 2 80 100
6 kW 100 280 1,50
8 kW 1,30 3,00 2,00
9 kW 1,30 3,00 2,00

Poznamka: 1. Tento ovladaci panel se pouziva pouze se saunovymi topidly o
vykonu maximalné 9 kW.

Poznamka: 2. Ohfivace s odliSnym vykonem prosim instalujte podle udaju na
jejich technickém Sstitku.
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INSTALACE TEPLOTNIHO SNIMACE

1. Opatrné uvolnéte spodni kryt v oblasti hrdla
na okraji desky plosnych spoji pomoci plochého
Sroubovaku.

2. Pripevnéte desku ploSnych spojd Sroubem ke
zdi pfimo nad topnym télesem sauny. Minimalni
vzdalenost zkontrolujte v schématu (viz obr. 3).

3. Nasadte kryt na teplotni ¢idlo.

KONTROLA MEZNiCH HODNOT

1. Jako bezpecnostni funkce slouzi ochrana proti pfehfati, ktera v pfipadé
poruchy, napfiklad pfi problémech s termostatem, zabrani provozu topného
télesa.

2. Pokud teplota v sauné pfilis stoupne, zalozni spinac¢ v
senzorové jednotce automaticky vypne proud.

3. Jakmile se teplota vrati do normalu, zalozni spina¢ se automaticky
vrati do své plvodni polohy.
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Reset link inside =
temperature sensor Front side Back side
Obrazek 2

POUZIVANI OVLADACIHO PANELU

Ovladaci panel je chranén proti stfikajici vodé a Ize jej nainstalovat na
suchém misté v blizkosti sauny. Teplotni ¢idlo musi byt nainstalovano na
sténé uvnitf sauny. Pfi instalaci dodrZujte minimalni bezpe€nostni vzdalenost
od topného télesa sauny (viz obrazek 1), ktera je uvedena v instala¢nim
schématu. Nedodrzeni téchto pokyntd mlze zplsobit popaleniny na dfevéné

sténé.
1 2
i éj% y
By e

Control panel

Obrazek 3
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1. Casovy rozvrh 5. Vystup ozonu (volitelné)

2. Tabulka teplot 6. Intenzita osvétleni mistnosti
3. Pfiprava na umisténi 7. Vykon topného télesa

4. Doba kontroly

1. Nastaveni aktualniho €asu:

Stisknéte tlacitko ,H" pro nastaveni hodin, dokud se Cislo nezastavi, poté
stisknéte tlacitko ,M*“ pro nastaveni minut.

2. Nastaveni teploty:

Stisknéte tlacitko ,P“ pro nastaveni teploty, poté stisknéte tlacitko , A“ nebo
, ¥ “ pro nastaveni teploty, dokud se hodnota po pfiblizné 3 sekundach ustali
(rozsah nastaveni 35-110 °C/95-230 °F, vychozi teplota je 60 °C/140 °F)

3. Provozni rezim:

3.1 Normalni provozni rezim

Stisknéte tlacitko ,P* pro okamzité spusténi topného télesa sauny; doba
provozu muze byt 4 hodiny.

3.2 Prednastaveny provozni rezim

A. Nastaveni automatického spusténi (max. 24 hodin):

Stisknéte tlacitko ,Pfipravit na misto® pro nastaveni ¢asu, poté stisknéte
tlacitka ,H“ a ,M“ pro nastaveni ¢asu a nakonec stisknéte tlacitko ,P“ pro
dokonc¢eni.

B. Nastaveni automatického vypnuti (min. 10 minut, max. 4 hodiny):
Stisknéte tlacitko ,Kontrolni ¢as“ pro nastaveni Casu, poté stisknéte tlacitka
.,H“ a ,M“ pro nastaveni ¢asu. Pfed uplynutim nastaveného ¢asu zacne Cas
blikat.
Poznamka: Kroky 1, 3.1 a 3.2.A je nutné provést, kdyz je saunovy
generator vypnuty; kroky 2 a 3.2.B je nutné provést, kdyz je saunovy
generator v provozu.
4. TEPLOTNI SNIMAC
Doporu¢enou minimalni instalaéni vzdalenost najdete v instalanim schématu
saunoveého generatoru (viz obr. 1).

Soucasti ovladaciho panelu je 3 metry dlouhy kabel odolny vic&i vysokym
teplotam, ktery Ize prodlouzit az ven z saunové mistnosti pomoci béznych
nizkonapétovych kabeld.
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SAUNOVE TYCE

Po dokonceni instalace saunového generatoru a Fidici jednotky viozte do
saunového generatoru dostate¢né mnozstvi saunovych kamen(. Nejvétsi
kameny by mély byt umistény nejnize. Kameny neukladat pfilis tésné, aby
nedoslo k zablokovani cirkulace vzduchu v saunovém generatoru.

UPOZORNENI

Kameny do sauny musi byt nejvysSi kvality vzhledem k extrémné vysokym
teplotdm uvnitf topného télesa. Kameny niZsi kvality nevydrzi teplo a mohou
se v dUsledku velkych teplotnich zmén snadno rozbit nebo rozpadnout, coz
muze poskodit topné prvky. Nebo mohou tyto kameny branit cirkulaci tepla,
protoze snadno oxiduji, a saunovy generator se muze poskodit pfi zahfivani
kamenU nebo pfi nalévani vody za ucelem vyroby pary.

Zaruka se nevztahuje na nasledujici situace:

1. Instalace nebo demontaz vnitini konstrukce neprofesionalnim
personalem;

2. Rozsah kolisani napajeciho napéti > £ 10 %);

3. Pouziti nevhodnych kamenu v saunovém topidle;

4. Instalace bez dodrzeni rozmérovych pokyn( uvedenych v navodu.
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ODSTRANENIi PORUCH

Reseni

Na displeji
nesviti zadna
kontrolka

propojovaciho kabelu
mezi displejem a
napajecim zdrojem,
porucha na panelu
nebo pferusena
pojistka v elektrickém
rozvadédi

PFiznak Mozna pfi€ina
Zkontrolujte kabely
Na displeji se Méreni teplotniho ¢idla teplotniho €idla a jejich
zobrazilo ,E1¢ obvod je pferusen. pfipojeni (viz obr. 2 a
obr. 4) a zkontrolujte, zda se
nejedna o poruchu
Stisknéte resetovaci tlacitko
Po nékolika .occj:hr?:ytprc?tl tpltihrrjlltclj Iuvnlt.r
cyklech jednotky teplotni OICI a. (viz
normalniho obr. 2) Zkontrolujte, zda
sahfivani Méfici obvod ochrany uzivatel zvolil topnou jednotku
nedochazi k proti prehrati je odpovidajici velikosti
ohfevu. na poskozen. mistnosti, a zda je teplotni
displeji stale ¢idlo spravné nainstalovano
sviti kontrolka (viz obr. 1).
Porucha

Zkontrolujte pfipojeni
vodi¢l, zda nejsou
uvolnéna nebo zda

nedochazi ke Spatnému
kontaktu, zkontrolujte
pojistku v rozvadédi.
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Prilozeny schéma

temperature sensor unit
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sauna heater

—» As threephase current in this broken line
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A. Power input (400V 50/60Hz)

B. Power output

C. Power input of sauna light
D. Power input of sauna heater

Obrazek 4

13-



Blokové schéma ridici jednotky

Polozka Nazev POCET
1 Pfedni strana 1
2 Displej a ovladaci panel 1
3 Deska s displejem 1
4 Stykac stfidavého proudu 1
5 Deska plosnych spoj fidici 1
jednotky
6 Ocelovy drzak pro stykac 1
stfidavého proudu
7 Ochrana dna 1
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